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4 — Massbilder Einbaubackafen

MASSBILDER

BS9900T / BS9900B / BS7900T / BS7900B / BS7810T/ BS7700T / BS7700B / BS6700B / NBR7P621SB / BP6100T /

BS7800B / NBB8S621AB / BP9200T / BP9200B / BP6100B / NBE7P60SB / BP3100B / NBU5P40SK / NBUSP40SM /
BP7200T / BP7200B / BP6210B / BP3400B / BE6100T / BE6100B / NBE7A60SB / BE1100B / NBU5A20SK /
NBA5P40AK / BP3200B / BE3200B / NBA5A20AK/  NBU5A20SM / BDS57B / BDP41B / BDP31M / NBU7A60KT /
BDS78B / BDP72B NBU7P60KT / BD41B / BD31M

PSGBOV180DEQOOOF PSGBOV190DE00002

3

® ®
=) + N
=7 BS

HO5VV-F T

-
/




Massbilder Herde - 5

MASSBILDER

OE7P621AK / OUSPE40AK / OUSAE20AK OUS5AE20SK / OUSAE20SM

PSGBOV180DEOOOOG PSGBOV190DEO0O0O1

min. 1500 —=
w

HO5VV-F

OUS5AE10CM BPK53516XB / BEK43511XB /
NBU5A10CM
PSGBOV220DEO0004 PSGBOV220DE00003

HO5VV-F

~— min. 1500 —
=
‘M : 4
y

HO5VV-F




6 — Massbilder Kompakt-Einbaugerate

MASSBILDER

CS9900T /CS9900B/ CS7900T / CM9600T / CM9600B / CM7600T / CM6600T / CM6600B / NKK8N621B /
CS7900B / CP7400T / CP7400B CM7600B / CM3500B / CM7310B NKO5N40K
PSGBOV230DEO000T PSGBOV230DEO0001 PSGBOV230DEO0001

2 f@ i
min. 1500 min. 1500 min. 1500

HO5VV-F HO5VV-F HO5VV-F

CK9100T / CK9100B / CW6000T / CW6000B CD1100T / CD1100B / OD8K11B /
CK7100T / CK7100B 0OS7K10B
2406275TQC 240729HGBL 240604QKFP

4y min. 200 cm?

550,
e

-
600

i

-

CV1100T / CV1100B

240807HU40O




Induktionskochfelder mit Abzug XT83 - Massbilder -7

MASSBILDER

AUFLIEGEND FUR VARIANTE
XCD684TAS / XCD6847AB

AUFLIEGEND FUR VARIANTE
XCD6847CS / XCD68471B

PSGBHH230DEOOOOD

f 105 *55

500 254-—94— —{la—442— e

770 480

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE
XCD6847CS / XCD68471B

PSGBHH230DEOOOOC

¥ ¥
I 110 60
217 }
i [
500 254 il
7 9 2 16
770 480

PSGBHH230DEOCO0OB

105 55
2*2 — L1
il }
500 254 442
7 9 22 16
770 l——480—




8 — Induktionskochfelder mit Abzug XT83 — Massbilder

AUSSCHNITT FUR ALLE
AUFLIEGENDE VARIANTEN

0 Fur weitergehende Informationen bitte die Montage-

anleitung oder unsere digitalen Unterlagen nutzen.

PSGBHO230DEOOOOK

o Hinweis: Berechnung der Verblendung:
224 mm - Arbeitsplattenstarke.

Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
< Y min.4
T j “220 Abstand Unterkante 220 mm 184 mm
Arbeitsplatte
i _____________________ min. Summe 224 mm 224 mm
---------------------- 1500
U
—-!
min. 25

AUSSCHNITT FLACHENBUNDIGE VARIANTE
XCD6847CS | XCD68471B

PSGBHO230DEOOCOOT




Induktionskochfeld mit Abzug XTM80/70/60 - 9

"N x ‘ PERFEKTE, SCHNELLE INSTALLATION

Ob als Kucheninsel, Halbinsel oder in der Kiichenzeile:
Die Installation des XTM Kochfeldes mit Abzug ist an
jeder beliebigen Stelle der Kiiche moéglich und passt
sogar in einen 60 cm Kluchenschrank.

= - Der Aufwand an Planung und Installation wurde auf
&. nur 29 Installationsschritte minimiert. Das hochwertige,
|, 2 minimalistische Design mit MattBlack-Rahmen seitlich,
- ".'. e e —y Edelstahlrahmen umlaufend oder flachenblndig

erweitert dabei den Spielraum.

60 cm

BRIDGE XTM KOCHFELD MIT ABZUG KOMBINIERT LEISTUNGSFAHIGE
INDUKTION UND DUNSTABZUG IN EINEM 60 CM KUCHENSCHRANK

60cm
O

lr—

Passt in einen 60 cm

Klchenschrank*
80, 70 oder 60 cm
Kochfeldbreite

60 cm Unterschrank

* Bitte beachten, dass bei einem 600 mm Schrank eine Mindestarbeitsplattenstarke von 28 mm zu beachten ist.



10 - Induktionskochfelder mit Abzug XTM80/70/60 - Massbilder

MASSBILDER XTMB8O0

AUFLIEGEND FUR VARIANTE
MATTBLACK-ALUMINIUM RAHMEN
XUF9848AB / XUB6845AS / XUB6845AB

AUFLIEGEND FUR VARIANTE
ULTRAFLAT RAHMEN EDELSTAHL
OCHB84B03XB

PSGBHH240DEO0008

L
! }
2f5
<260 ~a7 e
540 l—480—

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE RAHMENLOS
XUF9848IB / XUB6845IS / XUB6845IB / XUB6843IT /

740

NCT84A00CB / CD8460IB

PSGBHH240DEO0007

*28
} }
231,0
<260 ~7 -
540 l——480—

740

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE RAHMENLOS
XUF9848IB / XUB684S5IS / XUB6845IB / XUB6843IT /
NCT84A00CB / CD8460IB

PSGBHH240DEOO006

*28*
}
230
260 ~ -
540 '———480—
740

Ausschnitt aus PSGBHH240DEO0002

R10

514" . 804"

N -

PSGBHH240DEOOOO4

~

ﬁmin.4

230

min.

; 1500

* =24 fur aufliegend

@ Hinweis: Berechnung der Verblendung:
230 mm - Arbeitsplattenstarke.

Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
Abstand Unterkante 226 mm 190 mm
Arbeitsplatte

Summe 230 mm 230 mm




Induktionskochfelder mit Abzug XTM80/70/60 — Massbilder - 11

MASSBILDER XTM70

AUFLIEGEND FUR VARIANTE
MATTBLACK-ALUMINIUM RAHMEN
XUBG6745AS /| XUB6745AB

AUFLIEGEND FU
ULTRAFLAT RA
XUB6745XB

R VARIANTE
HMEN EDELSTAHL

PSGBHH230DEOOOO1

PSGBHH230DEO0009

¥ ¥
1 *24 T *28
2T5 210
<260+ ~ -~ 260 ~ -~
540 80— 540 ~——480—
670 670
FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE
RAHMENLOS RAHMENLOS
XUB6745IS / XUB6745CB XUB67451S / XUB6745CB
PSGBHH230DEOOOOA
R10
1 128*
231,0
260~ ~7 e
540 «——480—

min.
Y ;IIIIIIIIZIIIIZIIIIZI:}E 1500
ul
- e
min. 25

@ Hinweis: Berechnung der Verblendung:
230 mm - Arbeitsplattenstarke.

Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
Abstand Unterkante 226 mm 190 mm
Arbeitsplatte

Summe 230 mm 230 mm




12 - Induktionskochfelder mit Abzug XTM80/70/60 - Massbilder

MASSBILDER XTM60

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE
RAHMENLOS RAHMENLOS
XUB6643IT / NCT64A00CB XUB6643IT / NCT64A00CB

2507041XFV

R10

Foge
I :
210
=260 a0 T3~
- 540 - ——480—

@ Hinweis: Berechnung der Verblendung:

230 mm - Arbeitsplattenstarke.
min. Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
1500
Abstand Unterkante 226 mm 190 mm
Arbeitsplatte
- - Summe 230 mm 230 mm
min. 25

*

= 24 fur aufliegend



Massbilder Kochfelder autark - 13

MASSBILDER

KID6957AB KID69571B KID9858AB / KID8858AB / KID8857AS /
KID8857AB / KIB8845AB / KIB7845AB
240422U2B5 PSEBHO240DE00013 24L0719AWKS

min. 50 490! 880
< xR

max RS

RS~~~
.. 880"

min. 1500
— -
514*‘\ _ 904*1’

v ] Y .
in. \“_“ ||_|;min. 28 \“_u T l‘qnoin. g1sin. I ||_l‘m""- 28

Nl 4901~ |

ML\}

‘\
min. 1500
| B | v P v
‘“—ll T L‘mm. min. |_||_l‘m'n- 8 \“_n T J‘[]nin.

1

(o
=l

KID9858IB / KID8858IB / KID8857IS / KID6857AS / KID6857AB / KID6845AB / KID6857IS / KID6857IB / KID6845IB /
KID88571B / KIB8845IB / KIB7845IB KIB6845AS / KIP6844AB / KIB6844AB KIB6845IS / KIP6844IB / KIB6844IB
240719X8HO 240719AWKS 240719X8HO

min. 50

490"

=— min. 1500 —
~— min. 1500 —= “\\‘;gon\ff’ 7507 12 Lf\//@
L/_\:%A 5141, L TTan
Yy v Y . L ) v . \ A Y
“_l[ | L‘mln. min. T ||_[‘m|n. 28 \H_l[ |- l‘mln. min. “_l[ ||_L‘m|n. 28 “_l[ | l‘r1ndn min. “_l[ ||_[‘m|n. 28

]

OIK85M00XB KIF6840AS KIF6840IS / KIB6844IT / OIO84A00IT

PSEBHO240DE0C002Z 240719AWK8 240719X8HO

770 510 [
75 oy 335 128
550"

R10

R5 ~

min. 1500
E/\:%A 51401 | 77at
vy v = e, o) T o —
= ]l[lnzm smdn in. 28 - L‘r1ndn r5n5|n |_||_l‘m|n. 28 | I | - Jlr1no|n (Tdn min. 28
— 0 — 1 A ] ¢
— =—. E— = — -

= min. 1500 —
CE—




14 - Massbilder Kochfelder autark

MASSBILDER

01084B00XB / ID8551XB / ID8441XB

PSEBHO240DEO002X

Ol084A00XB

PSEBHO240DE0002Z

0Ol084A00IB / ID8551IB

240719X8HO

12
. R ~-

~— min. 1500 —= ~~<_ 490*1 :5 750*1 -

L/_\:%A 514+1 774

HK8578701B

240719H8G2

™ 4901 750*1

min. 55

1
) 750+ 12

o0t RO g
774

51441

max. R5
R10
¥ Imin.
2 712
R

] :
| I | - L‘r1n6n gﬁn_ L ||_[Im|n. 28
] A
‘”_l: = -"

0l074B00IB

240719DFK2

0l074BO0OUB

PSEBHO240DEO0031

min. 1500
e

Al )
L J l‘qn(;n. gﬁn. | ||_|Imln. 28
L '
] F-"

ID7461XB

240422SV7U

min. 1500
4

\J
T ||_[‘m|n 28

[ '='

KIB7645AS / KID6645AB / KID6644AB /
KIB6644AB

24071900ZE

min. 1500
e

\/
T ||_[‘m|n 28

[ '*'

KIB7645IS / KID6645IB / KID6644IB /
KIB6644IB / KIB664AIT

2407199RT4

) 'min
) 12 712
<— min. 1500 —
L\/@ <400t RO seov 712
514+1_ . 584+

X \“_“ ||_|lm|n 28

] Y
i 28
| IS | — 11'1"6”' glén- |_||_kan
[




Massbilder Kochfelder autark - 15

MASSBILDER

0l064B0O0XB / O1064C0O0XB / 0Ol064CO0IT / 01064C00IB / OHI84A07XB / NRN84A06XB
OIN64AOOXB / ID6411XB 0Ol064A00IB / OI064A00IT
PSEBHO240DE0002W 2407199RT4 250604K2WF

CEE—

“_l[ | lzmin. gén. | ||_lImin- 28 \H_l[ T lzmin.
[}

,7 |/| = It

min. 1500
4

v . .
n. “_1|_||_L‘m|n.28 ‘“—ll_"— lzmin. m'in. [ ||_[Im|n.28

— || =

NRO64A07XB / NRN64AO6XB / TO64RA07CB IEB64000XB
NRN64AO0XB
240719GVDW 240719PHGI PSGBHO220DE0003B

Ak
min. 1500 ~— min. 1500 —= 12 7 min. 1500
E\/E L\/d S v RO seot 712 D\/E
R — ; N a R
514, 5g4r

“_l[ | lImin. gﬁn. T ||_lImin- 28 “_l[ | lzmin.
[}

v A\l 1 A
in. |_||_[‘m|n. 28 \“_u_n_ Jlr1n2m EB” \“_u T min. 28
I A

HKB75820NB HKB64420NB IBE6420SCB

PSGBHO200DEO0O01 PSGBHO200DEO0002 PSGBHO220DEO0003

[~
min. 55 480*2%52

max R5 min. 30

4

149 137 *30 T | 'min. m'in. T T 'min. 28
&h 8, 0 60 o
& *min. 20 & *min. 20 : F'a




16 - Massbilder Kochfelder autark / herdgebunden

MASSBILDER

IKB32300CB (Kabelldnge 950 mm) HRB32310CB (Kabelldnge 950 mm)
IKB32320CB ( Kabellinge 1500 mm) HRB32320CB ( Kabelldnge 1500 mm)
260719PYKG 240719Z9Y0

T T l:r1n0|n (?:)i”' T ||_LImin. 28 T T l:ﬁnom gﬁn. T ll_lImi"- 28
L ] ) L ] )
‘“117 = Mo ,7 = Mo

OIX64A00XB / TX64ICO0XB TA64RA06XB / TA64RAOOXB

PSEBHO240DEO0O2Y 250509082I

—=—

min. 28




Massbilder Einbau-Mikrowellen - 17

MASSBILDER

MG2600T / MG2600B / MS2600B NMS5G251EB MG1700B / MS1700B / NMB6S171SB

PSGBMC220DEOO007 PSGBMC220DEO0010 PSGBMC220DEOOOOV

BOTTOM

BOTTOM *

1 ] sotrov ||y 55
L) ~115.5

MG1700B / MS1700B / NMB6S171SB NMB5S171SB NMB5S171SB

PSGBMC220DEOOOOW PSGBMC220DEOOOOT PSGBMC220DEOOOOU

BOTTOM

BOTTOM * 55
=115,5

¥ 55
= 1155




18 - Dunstabzugshauben Massbilder

MASSBILDER

DDC8271W Sky Helio DDS7271T Sky Thales NDC7792SW Sky Thales

240711PZGO 24071ZP37 240718PZBZ

2196

452,6 - o - ! A 452,6
Az —eee wl || T2

452,6 )

—s501— —8501—+) e s59,1—] )
min. max. min. max. min. max
48,3 1152,6 483 763 852,6 ; 483 763
v 62 5@ 0

1152,6 ——

2106 952 l_+ 2108 %2 2108 3
1198,2 ! [ 1199 ! L 899 ! T LI
1109 1008 ~—9194——» 101 ~——618,6—» 101
| [C— | (e Ml
I 170 465 1170 2465 870 465
498,2 I/ min. 800 498,2 U @ I/ min. 800 499 U # min.800
t - - @ & min.s00 t |:| ‘ / & min.800 | |:| / & min.go0
1109 —— - ——1028——] = e—— 728 ——1 —
DKA9971T / DKA9971B Face Luxe DKS7971T / NDV7791SB Face Thea DKS7671T / NDV7761SB Face Thea
DKC8971T / DKC8971B Face Selene
2407119MCJ 240603RVIT 240711GAZD
410— ~— 410 ~—410
250 250 250
254 254 i 254 o
®fy LA ®r iy
@min. 9‘50 l§£ min, 9‘50 22 @mm. 9‘50 l§2
max. 1340 FJ‘”,} max. 1340 | | max. 1340 7|
.]
405T : 418 ggJ 18] I35
394 435 394 435 394 435
212,30
T 211
1 L ]

= b

,,,,,,,,,,, 239 l«—539—
T 350 ) T 350 ! T 350 !
| Tﬁl } sl ' | T 1751 5_7
| ' :257 . / min. 500 3351 1255 , / min. 500 3351 1255 ; / min. 500
Ll I tes ‘min.SOO N i ‘min.SOO O o i [ ‘mm.SOO
<358+ U <358 1 <358 )
DKS7871S / DKS7871B Face Thea NDV659HB Clip NDV656HB Clip
250702YMJI PSGBCH220DEOOOOG PSGBCH220DEOOOOF
410
250 254 250, 254 250,
254
@mm. 5:50 mm.‘543 400+ mm.‘543 400+
max. 1260 max. 953 max. 953
. 9‘50 150 l 150 l 150
max. 1340 || gl S T
I t 90 90
a18| [== 362 362
394 435 \325 31‘0 325 340
T 898 228 598 328
798 ! 4}’ [
L B o = e ——
o el s, # min. 500 131;}10.3 i # min. 500
e DI B25 min. 545 A ‘ min. 545
<350+ I ‘},,,,8,4,,,4 Y B4 |
K175l ] 1 T ] — [P —
e 1255 min. 500 30— %80
= %l 77
i R ‘min.SOO
358+ }
 —




Dunstabzugshauben Massbilder - 19

MASSBILDER

DVK5961HB Clip DVK5661HB Clip DIB3951M Square
PSGBCH220DE000OK PSGBCH220DEO00OM PSGBCH200DEO0OOOH
254 250 254 250 294 Q247
~ 2295
) i - — \
min. 543 [+4001— min. 543 [+4001— T =
max. 953 max. 953 O :'1 926
150 150 .
v |7 598 7 480 = =
in. 730
362 _Q_(H T 352[ 49-(! 1 mre;])l(r] 1150
325 340 2 340
325 l 60
| 89 | 228 | 59 | 228
1
=300 —! =300 —! 5
| T | T } / min. 500
' flasg! | / min. 500 R AEY ! / min. 500 500
| ! ‘ ! ! | 6 min. 650
;3}12’5 g | ‘ min. 545 1312'5 Lg4 | ‘ min. 545 l 5 5
,,,,,,,, | J___ o4 ]
| —— —
e agot ] | e ago— O 420 !
NDB6791HB Square Glass NDB6761HB Square Glass DBB3951M Square
PSGBCH240DEO0004 120 24061013SE 12 PSGBCH200DE0000C e
253 - 207 L0 V56 253 o207 - 1_115,6 425/3’"‘;17 L L—Xw,s
~ 170
/75t B ; [ 120
~ L —] 221:4&'
min. 67 min. . 843 ‘/
max. max. 1180
I [ 42 1 I | } 12,5
—az62— |} I [P Y—— T ~—380 "
DBB3651M Square
PSGBCH200DEO000D 120
22 %:115,6
B 170
75 [
f 53 ; 120
— | — 22— F&e——=
in. 843 143
i 243 | s
506 1150 i

12,5 —l"
~—380



20 - Dunstabzugshauben Massbilder

MASSBILDER

DFH8961S Dion Plus /
DFH8961B Dion Plus

DFH8661S Dion Plus /
DFH8661B Dion Plus

DFH6961S Dion Lite /
DFH6961B Dion Lite

PSGBCH230DEOOO13

= 190—

(=150 =
—!

— —ele 75 =)l
2735 75 £

PSGBCH230DEO0013 PSGBCH230DEO0O12
t:gg* 490— | *:gg» /490/
o Il
355 " 355 o
9{14” ) l QCJ
404 L - 404 L -
sl s £} / 89e/' s 55 /593
[ — [ —
min.450 / min.450
J34 ‘ min 650 i jSA 6 min 650
K = —
DFH6661S Dion Lite / DPK5960B / DPE5960M / DPB3940M
DFH6661B Dion Lite Pull-out Edge
PSGBCH230DEO0012 PSGBCH220DEOOOOT
-~ 190> (=190
- —
=150 490 150>, 490
315 395
Toal e % oo,
v n o5t 0
404 L - 404 L i
ugﬂaﬁ—»« 5oy 598 Jiszsg H.w,zo /ese
| — [ —
/ min.450 / min.450
min 650 min
[4*:‘34 ‘ ( ¥ 3173 6 6%
}  S— t25 + | S—

DPE4941M Pull-out Easy

PSGBCH180DE00021

== in.
Rzggak‘
4485 1

DPE4641M Pull-out Easy

PSGBCH180DEO00O1Z

300—"1~-266,7

/ min. 500
6 min. 500

490— |

/ oo
min.450

6 min.650

=

DPK5660B / DPE5660M / DPB3640M

Pull-out Edge

PSGBCH220DEOO00S

== 190>

Ewsu*

90

ost 10

40 & I
1,75 0-140

le— 280 —!

20

25

49—

min.450

‘ min.650

==




Dunstabzugshauben Massbilder — 21

MASSBILDER

DPK3632B / DPB3622S Pull-out Edge DLH6961B Milos DLH6661B Milos

PSGBCH210DEO0O13 PSGBCH230DEO0O16 PSGBCH230DEOOO14

min. 626
max. 900

.
<250+ <38 l+252+{ =38
50,7 |4—270 50,7 (4—270
e =5
18+ = = 450 = 18+ =
e —"zz
" 279
| 558
! It / min. 420 ‘ 0
‘ —— — N — —
‘ min- 650 ‘ / min. 500 ‘ / min. 500
% 7 ! " ‘ min. 650 . — Z“ ‘ min. 650
[ Do p— [PE—T et
DGE5861HM Hidden DGB3523S Hidden Easy
PSGBCH190DEO0O018 PSGBCH210DEOOO14

e e ‘min.GSO
E’ @ Q @ 6 min. 570




22 - Kuhl-/Gefriergerate Massbilder

MASSBILDER

EK7C75S / EK7D7551 / EK7E75S1 EK8C19S1/ EK7D19S1/ NSC6M193ES EK9A18C / EK9B18C / EK9C18C1/
EK8B18C / EK8C18C / EK7A18C
PSGBRF210DEOOOOF PSGBRF210DEO0O00B PSGBRF220DEOO0OB
] - _
L > Wmin.30 W min.38 200 cm]
) y W min.38
@

(min. 550) 7 -
2560 MmO
L

(min. 550)

asﬁo@"
769 | Min 38| E%B‘g\lﬂ“j
[~ L
) 5607 1~ | s
-
E{RS = ST g 8 "> 200 cn?
| : I : l
NSC9V183CS / NSC5S18ZES EK6E18S / NSC6N183ES / NSC7C181DS / EK7D18F / EK5D18F1 / NSC5S18ZEF
SD18NES
PSGBRF230DE00002 PSGBRF210DEO0009 PSGBRF220DEOOOOA
Qmin. 200cm? —
\r;m/f ~ 220'06"\’
% il S0 W min.38 L(L =
W z
2560 © ; L ~
1772 1082 § (min. 550)
! zi@ﬂ@
1779 i |y, 2
min. 200om* 644 § 676724 \56/02\/:t|' :>
U | l P -
N T S
> ‘ 3 §I =75 200 e
‘32 gl £
E| E
) 8
EK5E18S1/ SD18ES3 OS5S161ES EK5D14S / NSC5S141ES / SD14ES
PSGBRF210DEOOOOA PSGBRF210DEO0003 PSGBRF150D002001
= I/_< @\{12
_ ! ~
i 3 1446 3 ~min
By
ek s
H < | =N
| V ANGZA 1135
367 1723 fin. 200 om?| 644 3 JB
3 § : *32 :
g E




Kuhl-/Gefriergerate Massbilder — 23

MASSBILDER

ER9D18C / ES9D18C / ER6B18C /
ER6D18C / ES6D18C / EF7D18C

PSGBRF230DEO0005
al > 200 o]
2 W min.38

(min. 550)
25600
|~

47

6

1784

SKE814D9ZC / SFE814D9ZC

PSGBRE130D000002
min. 200 cm?

1398*10

|
. 560

N

fin. 200 cm?
>Ny

ER5D12F / ES5D12F / OAB7N12EF

PSGBRE180DEOO0OO1

min. 200 cm?

( 556 7] 549
s . T )
min. 55\0‘ e

<4 [min. 50

min.1225*7
1224
+8
|, 560 1238

min. 200 cmz\\ /

NSK6D181EC / NAB7N181EC

PSGBRF230DEO0005
> 200 cm?|
W min.38 L
.=
~
(min. 550)
$5600-"]

3 1747 w
- 1760 | Min-38L4
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24 — Kuhl-/Gefriergerate Massbilder

MASSBILDER

ER5D88F / ES5D88F1/ NAB6L8SEF NSK5088ES / NSF5088ES NABG6L8SES
PSGBRE130D000003 PSGBRE210DE0O0002 PSGBFZ170DEO0002
min. 200 cm? __min. Zogmz min. 50

4

min. 200 cm?

[ _min 545

min. 200 cm? min 560
OSK6I82EF / OSF6182EF / OAB6I82EF NSW8D826GT NSW8S823GT

PSGBRE210DEOOOO4 PSGBWC230DEO0008 PSGBWC230DEO0O0Q7

819+70

A=100
B=170

AWS4052B5B AWS4020B5B

PSGBWC240DEO0003 PSGBWC240DE0O0002
e~

4]

724

115l min. 200 cm? 115, min. 100cm?

[ [
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MASSBILDER

Vollintegriert 60 cm, Hohe 87 cm
Serie 9000/8000/7000 XXL

250901JXRT

JL.J m+n§

*560 mm fur Modelle mit 37 oder 38 dB
(GX990XT/GX970XT/GX970BT)

Teilintegriert 60 cm, Hohe 82 cm
Serie 8000

250801RJAC

Vollintegriert 45 cm

PSGBDW210DEOO0OQ7

**900
2940 40-175

| ¥ **100-235
I T 2 160-295

Vollintegriert 60 cm, Hohe 82 cm
Serie 9000/8000/7000

250901TCZ0
T

*560 mm fur Modelle mit 37 oder 38 dB
(GNQ70XT/GN970BT)

Teilintegriert 60 cm, Hohe 82 cm
Serie 6000/5000

PSGBDW200DEOO006

820
**900

1 y.*100-170

I ; ** 180-250

Teilintegriert 45 cm

240819XSWU

max. 116

" 880
‘ *100-170

gt 1020
¥

Vollintegriert 60 cm, Hohe 82 cm
Serie 6000/5000

PSGBDW210DEO00O08
— T

1820-900

*820
Efgoo
940 * 40-175
¥ **100-235
I T 2 160-295



26 — Massbild Waschvollautomaten / Waschtrockner vollintegriert

MASSBILD

VOLLINTEGRIERTE WASCHAUTOMATEN UND WASCHTROCKNER
LR8WI7480 / LR7BI6480 / LWR8WI7680

PSGBWM200DEOOOO1

©

5

min. 820 ¥ 696

=3
°
e
IS

e h —
©

553 ——= 58 169

540

86 i 744 \ }os

945

- e -
50 76
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28 - Einbautechnik — Herde/Backofen

EINBAU -

HERDE/

-BACKOFEN

Installation der Einbau-Herde

Die Gerate sind gemaB Massbild in die Mobel einzusetzen. Der
Mébelfachboden des Umbauschrankes (max. 530 mm) muss immer
kurzer sein als die Seitenwand (mind. 550 mm), dadurch ergibt sich
gegenlber der Ruckwand (Mauer) ein Spalt von min. 20 mm.

Es ist darauf zu achten, dass dieser Spalt nach unten zum
Sockelraum des Umbauschrankes hin offen ist.

ACHTUNG! Die Nischenhéhen-Abmessung ist unbedingt einzuhal-
ten (das heiBt, nicht Uber und nicht unter dem vorgegebenen Maf).
Der Abstand von 5 mm, der sich aus der Differenz von Nischen- und
Geratehohe ergibt, muss zwischen UK-APL und OK-Geréf liegen.

Er darf nicht durch Querstreben (Transportleisten) verdeckt oder
gar durch Unterlagen unter dem Geréat ausgeglichen werden!

Der Einsatz von Warmeschutzleisten ist bei Pyrolyse-Herden
und Pyrolyse-Backéfen gestattet, wenn der Mébelfachboden
eingekiirzt und ein Luftspalt von min. 20 mm vorhanden ist.

ACHTUNG!

AEG Einbau-Herde diirfen nur mit AEG Einbau-Mulden
kombiniert werden. Die Verwendung einer anderen Einbau-
Mulde schlieBt jegliche Haftung durch die AEG aus.

Bei Anordnung der Einbau-Herde in den Ecken von L- und
U-Kuchen ist aus Grinden der einwandfreien Bedienbarkeit ein
Mindestabstand der Schranke und Herde von 60 mm zur Ecke
durch Eckpassstucke einzuhalten. Schubkésten, Auszlge, Backofen-
tUr etc. haben dann ausreichend Abstand. Bei Ecklésungen ist der
Uberstand (s. Skizze) des Backofentiirgriffs zu berlicksichtigen.

Achtung!
Bei Ecklosungen mit
Herd in der Ecke (nicht
empfehlenswert).
P Griffanordnung und
¥ -abmessungen gemaB
Skizze beachten.

1o}
40-1

Einbau-Herde und Einbau-Backéfen

Diese Gerate bieten dem Kuchenplaner diverse Planungsfreiheiten,
wie zum Beispiel, die Kombination mit einem Induktionskochfeld in

einer 30iger Arbeitsplatte, einem vorgezogenen Fachboden und die
perfekte Kombination mit Kompaktgeraten.

Diese DetailmaBe sind relevant fiir die Realisierung der
perfekten SpaltmaBe.

1

A T8 4
=:l

min. 578 576

max. 590 594

Einbau-Backéfen: Anschluss-Skizzen (MaBe in mm):
Backofen mit 60 cm Hohe.

l«—— 560 ——»

578-590

70*43
R
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EINBAU-HERDE/
-BACKOFEN

Kompakt-Backofen

Diese DetailmaBe sind relevant fiir die Realisierung der
perfekten SpaltmaBe.

|
18T

min. 440 438 456
max. 450

OPTIMALE
INTEGRATION
EINBAUGERATE
UND KUCHEN -

MOBEL

Unsere AEG-Einbaugerate
flgen sich nahezu nahtlos in

deine KUChe eiﬂ, dle Ar] paSSU ﬂg Zusétzliche Befestigungsmaéglichkeit durch Einbau-Snapper -
der EinbaugeréTemaBe mlT ideal fir grifflose Kiichen

3 Fur die 60 cm Backoéfen und 45 cm Kompakt-Backéfen konnen
d en N ISC h enma Be n d er Einbau-Snapper seitlich eingeklickt und befestigt werden. Damit
KuChen mobel ermég | |Ch‘|' ein wird eine Zentrierung und Fixierung des Backofens in der Nische
ermoglicht.

einzigartiges schmales,
modernes Fugenbild.

Die Einbau-Snapper kénnen als Sonderzubehor bestellt werden.
Bei einigen Modellen sind diese im Lieferumfang enthalten. Dies
ist bei dem jeweiligen Modell explizit angegeben.

Werkzeuglose Montage moglich — ohne Bohren von Lécher; einfach
nur einklicken.
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KOCHFELDER

Einbau-Mulden

Wichtige Hinweise fiir Planung und Vorbereitung

der Kiichen-Montage:

1) Kochmulden und Kochfelder durfen nicht mit
Silicon-Dichtungsmassen etc. eingeklebt werden.

Ausnahme: Flachenbulndige Kochfelder.

2) Alle Arbeitsplatten-Ausschnitte sind mit geeigneten Mitteln
gegen Feuchtigkeit zu versiegeln (Verarbeitungs-Vorschrift

der Mébelindustrie).

3) Ausschnitte in APL-Materialien, die sich unter Warme- und
Feuchtigkeitseinfluss verandern, durfen nur bis zu einer
Mindestiberdeckung von Mulde und Ausschnitt von 5 mm
verandert werden.

4) Bei nachtraglich nicht mehr zu korrigierenden Ausschnitten
(z.B.in Granitplatten) empfiehlt es sich, die MaBangabe unbedingt
einzuhalten (MindestmaR) oder die angegebene Plus-Toleranz (+1)
in die Bemessung mit einzubeziehen.

5) Bei Planung der Klche sind die Gblichen Abstande von
Kochmulden zu Wanden und Mébeln, in der Regel mindestens

50 mm, zu beachten.

6) Liegen bei unsymmetrischem Einbau Kochmulden und Kochfelder
mit der Abdeckwanne auf der Oberkante von Unterschrank-Seiten
auf, mussen die Seiten um mindestens 10 mm gekurzt werden.

7) Der Einbau eines autarken 60 cm Gas- oder Induktionskochfeldes
Uber einem Geschirrspuler ist unter Verwendung einer Isolations-
abdeckung erlaubt. Beim Geschirrspuler bieten wir die Isolations-
abdeckung (M3DKH100, PNC 902 980 338) an. Fur den Einbau ist ein
Abstand von 55 mm fir Induktionskochfeld / 20 mm fur Gaskochfeld
zwischen Unterkante Kochfeldboden und Oberkante Geschirrspuler
inkl. Isolationsabdeckung notwendig.

8) Der Einbau eines autarken 60 cm Gas- oder Induktionskochfeldes
Uber einem Unterbau-Kuhlschrank benotigt einen Holzboden. Fur
den Einbau ist ein Abstand von 55 mm fur Induktionskochfeld /

20 mm fur Gaskochfeld zwischen Unterkante Kochfeldboden und
Oberkante Holzboden notwendig.

9) Bei 70/80 cm Induktionskochfeldern mit breitengektrzter Elektronik
ist der Einbau eines Geschirrspuler in den Nachbarschrank erlaubt.

Einbau-Induktions-Kochmulden

Die neue Generation an Induktionskochfeldern mit

SlimFit-Design wurden so entwickelt, dass wir folgende

Planungsmaglichkeiten ohne Probleme realisieren kénnen:

- in Kombination mit einem Backofen/Herd betragt die min. Arbeits-
plattenstarke 30 mm

- ab einer Arbeitsplattenstarke von 10 mm kann direkt unter dem
Kochfeld ein Schubkasten geplant werden

- ein Schutzboden ist nicht mehr notwendig, bzw., wird nicht mehr
vorgeschrieben

- es gibt keine Be-und Entluffungsvorgaben mehr

Somit bieten wir fur den Ktchenplaner und dem Monteur im Bereich

Induktionskochfeld ein Sorglospaket an.

Ein Schutzboden ist dann nur noch bei den
strahlungsbeheizten Kochfeldern notwendig.

Einbau in Granit-Platten

Bei Granitarbeitsplatten bzw. allen Marmor- und Natursteinen
unbedingt die Herstellerangaben bzgl. Vorbehandlung,
Impragnierung efc. beachten! Ansonsten besteht Gefahr der
Fleckenbildung und Verfarbung, speziell um den Kochfeld-,
aber auch im Geschirrspulerbereich!

Flachenbiindige Kochfelder

Beim Einbau flachenbundiger Kochfelder ist darauf zu achten,
dass zu beschichteten Arbeitsplatten wenigstens einige Zehntel
Millimeter Héhendifferenz besteht.

Erhitztes Kochgeschirr, halb Gber das Kochfeld hinaus geschoben,
bildet eine Warmebricke, die sonst zu APL-Beschadigungen fuhrt.

Minimale Arbeitsplattenstarke fiir AEG-Kochfelder

) I =
I

i

min. 10 mm

Bei der Kombination Induktions-Kochfeld SlimFit-Design Gber
einem Herd/Backofen ist mindestens eine Arbeitsplattenstarke
von 28 mm notwendig.




Einbautechnik — Kochfelder - 31




32 - Einbautechnik — Kochfelder mit Abzug




Einbautechnik — Kochfelder mit Abzug — 33




34 - Einbautechnik - Kochfelder mit Abzug

INDUKTIONS

M

CKOCHFELDER
T

INTEGRIERTEM ABZUG

BAUREIHE XT83
PLANBAR SCHRANKE AB 80*90 CM

Installationsmoglichkeiten 12
Massbilder 14
Planungshinweise 15
BAUREIHE XT80

PLANBAR SCHRANKE AB 80 CM
Installationsmaéglichkeiten 23
Massbilder 24
Planungshinweise 25
BAUREIHE XTM80/70/60

PLANBAR SCHRANKE AB 60 CM
Installationsmaoglichkeiten 30
Massbilder 32
Planungshinweise 35

u YOUTUbe www.youtube.com/aeg

Zum Installationsvideo Zum Installationsvideo
Kochfeld XT83/XT80: Kochfeld XTM80/70/60:

https://www.youtube.com/ https://www.youtube.com/
watch?v=NwXy7-Z8L98 watch?v=j1zyaxGbHak

Zur Installer App
Website:

https://installerapp.
electrolux.com/
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INDUKTIONSKOCHFELDER MIT ABZUG XT83 - PLANBAR SCHRANKE AB 80*/90 CM

Modellbezeichnung PNC Umluft-/Abluftversion**

XCD6847AS 949 598 148 XT 83 Umluft ungefiihrt; far Abluft MGRF70 notwendig
XCD6847CS 949 598 149 XT 83 Umluft ungefihrt; fir Abluft MGRF70 notwendig
XCD6847AB 949 598 147 XT 83 Umluft ungefihrt; fir Abluft MGRF70 notwendig
XCD68471B 949 598 334 XT 83 Umluft ungefiihrt; far Abluft MGRF70 notwendig

INDUKTIONSKOCHFELDER MIT ABZUG XT80 - PLANBAR SCHRANKE AB 80 CM

Modellbezeichnung PNC Umluftversion**

XCB6845AB 949 598 150 XT 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft MGRF70 notwendig
CCE84543XB 949 597 897 XT 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft MGRF70 notwendig
CCE84543CB 949 597 893 XT 80 Umluft ungefiihrt; fir Abluft MGRF70 notwendig
CD8454K 949 597 966 XT 80 Umluft ungefiihrt; fur Abluft MGRF70 notwendig
GC8454K 949 597 967 XT 80 Umluft ungefiihrt; far Abluft MGRF70 notwendig

INDUKTIONSKOCHFELDER MIT ABZUG XTM80/70/60 — PLANBAR SCHRANKE AB 60 CM

Modellbezeichnung PNC Umluftversion***

XUF9848AB 949 598 343 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
XUF9848IB 949 598 342 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6845AS 949 598 403 XTM 80 Umluft ungefihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6845IS 949 598 402 XTM 80 Umluft ungefiihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6845AB 949 598 333 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6845IB 949 598 332 XTM 80 Umluft ungefihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
OCHB84B03XB 949 598 225 XTM 80 Umluft ungefiihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6843IT 949 598 629 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
NCT84A00CB 949 598 631 XTM 80 Umluft ungefihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
EX80IBSI 949 598 401 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
EX80IBI 949 598 398 XTM 80 Umluft ungefihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
CD8460I1B 949 598 419 XTM 80 Umluft ungefiihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
CD8430K 949 598 648 XTM 80 Umluft ungefiihrt; far Abluft Kohlefilter entfernen
GX8454A 949 598 399 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
GC8430K 949 598 647 XTM 80 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6745AS 949 598 338 XTM 70 Umluft ungefihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
XUB67451S 949 598 337 XTM 70 Umluft ungefihrt; far Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6745AB 949 598 152 XTM 70 Umluft ungefihrt; far Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6745XB 949 598 153 XTM 70 Umluft ungefihrt; fur Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6745CB 949 598 151 XTM 70 Umluft ungefihrt; far Abluft Kohlefilter entfernen
XUB6643IT 949 598 628 XTM 60 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen
NCT64A00CB 949 598 630 XTM 60 Umluft ungefihrt; fir Abluft Kohlefilter entfernen

* Bei einem 80 cm Schrank wird ein zusétzlicher Ausschnitt seitlich rechts und links bendtigt
** Fur den Umbau der Umluftmodelle in Abluft sollte der 2in1 Filter gegen den Fettfilter MGRF70, PNC 902 980 393 getauscht werden
***Far die Abluftversion ist die Verwendung des Aktivkohlefilters nicht notwendig
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INSTALLATIONS-
MOGLICHKEITEN XT83

UMLUFTVERSION

Bei Umluft wird der Wrasen mit Hilfe des 2inl1-Filters gefiltert und gereinigt.
Der enthaltene Aktivkohlefilter im 2in1-Filter absorbiert dabei die Geruche.
Die gereinigte Luft wird anschlieBend wieder in den Raum zurtckgefuhrt.

Auslass nach hinten: U1 Auslass in den Sockel mit Umluft-Installations-Kit: U2

Einbausituationen fiir U1 Einbausituationen fiir U2

] 23 I Iﬁlu (] 3 T i &2
* 3 *
g g

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

- pa— @ \veiteres Zubehor ist als
ﬁ é _ ! | L B Sonderzubehdr je nach
n ; . L | . Einbausituation zu beziehen.
(i N
Filterkassette Rohrverbinder Flachkanal Adapter Adapter fur
mit Filter und Mobelrtck- Naber
Abdeckung wand* Rohrsystem

* Umluftversion
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INSTALLATIONS-
MOGLICHKEITEN XT83

ABLUFTVERSION @ Bci gleichzeitigem Abluft-
Bei Abluft wird der Wrasen mit Hilfe des Fettfilters gefiltert. b“e‘rrieb m” Feuerun_gss‘réﬂen muss
Die gefilterte Luft wird Gber eine Ableitung nach drauBen ins Freie transportiert. far ausreichende Frischluftzufuhr

gesorgt werden. Wir empfehlen

den Einsatz eines Fensterkontakt-

Fur den Umbau der Umluftmodelle in Abluft sollte der 2in1 Filter gegen schalters. Die Anschlussmoglichkeiten

den Fettfilter MGRF70, PNC 902 980 393 getauscht werden. sind bereits vorgesehen siehe
Installationsanleitung.

Auslass nach hinten: A1 Auslass seitlich, links oder rechts: A2 Einbausituationen fiir A1

el 3

Einbausituationen fiir A2

SOl *| %] ™

Auslass nach hinten: A1 Auslass nach unten: A3 Einbausituationen fir A3

e | 3 1 I

i

*

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

@ \veiteres Zubehor ist als

- ) " i
ﬁ ) i £ l [ T Sonderzubehor je nach
n - ‘ = =y _ Einbausituation zu beziehen.

L

Filterkassette Rohrverbinder Flachkanal Adapter Adapter fur
mit Filter und Mobelrtick- Naber
Abdeckung wand* Rohrsystem
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MASSBILDER XT83

AUFLIEGEND FUR VARIANTE AUFLIEGEND FUR VARIANTE
MATTBLACK-RAHMEN SEITLICH RAHMENLOS
XCD684TAS / XCD6847AB XCD6847CS / XCD68471B

* j »
212 1?5 }
|
500 254»le— —» | la——442 le—
7 9 22 16
770 480 770 480-
FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE AUSSCHNITT FLACHENBUNDIGE VARIANTE
XCD6847CS /| XCD68471B XCD6847CS /| XCD684T71B

R10

¥
60
} 4
500 254 — 442 l— 51 4 SQ - 804+1
7 9 22 16 ~ -
770 480

0 Hinweis: Berechnung der Verblendung:
224 mm - Arbeitsplattenstarke.
Wi min.
1500 Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
\ P : Abstand Unterkante 220 mm 184 mm
— i +, Arbeitsplatte
- - Summe 224 mm 224 mm
min. 25
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ANFORDERUNGEN AN prms

unter dem Kochfeld fur

DIE KUCHENMOBEL XT83 EEEES

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN

Verblendung min. 220 mm Sicherheitsabstand:
bei 4 mm Arbeitsplattenstarke
(abnehmban

Arbeitsplatten-
starke min. 4 mm

—

/* min. 4mm
=
. FUr die beste
Sc.hrank’nefe Passform wahlen
min. 560 mm Sie einen 900 mm
N A 5\ Schrank*

min. 560mm e \</

min. 220 mm

=

* ANFORDERUNGEN AN 800 MM SCHRANK o

Bei einem 800 mm Schrank wird ein
zusatzlicher Ausschnitt seitlich rechts
und links benoétigt

ANFORDERUNGEN FUR BESTIMMTE EINBAUSITUATIONEN

Umluft - Auslass nach hinten Umluft - Auslass in den Sockel Abluft - Auslass nach unten
Abluft - Auslass nach hinten oder seitlich

min. 25 mm Sockelhohe min. 110 mm Sockelhdhe min. a =130 mm Sockelhéhe

beliebig min. 55 mm (Umluft) MO mm b =260mm beliebig
min. 100 mm (Abluft seitlich)
Abstand zwischen Mébelrickwand Abstand zwischen Mébelriickwand Abstand zwischen Mébelriickwand

und Ktchenwand min. 25 mm und Kiachenwand min. 110 mm und Kdchenwand min. 110 mm
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UMLUFT XT83 -
AUSLASS NACH HINTEN

MASSBILDER
+—A480—»
- 770 > I H
 E—  E— 163 [ [
v i
«—b5H11—»
- 529 >
* Detailabmessungen siehe Massbild je nach Einbausituation Seite 14
{ | 1250
14 * - > ¥
L 1| I
109
1 L____ o ____#90_ __‘

ﬁ

0 Bei Aussenwanden mit Wandisolierung und Bodenisolierung ist

ein Betrieb ohne Teilverrohrung oder Komplettverrohrung machbar.

L)
a
LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Al a Rohrverbinder

A2 . Flachkanal

A3 Adapter Mobelrickwand
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SCHRITTWEISE
MONTAGE XT85

o Abstand zwischen
Maébelrickwand und
Kichenwand min. 25 mm.

SCHRITT 1

@ \Venn der Sockel
vollstandig geschlossen ist,
ist eine Entluftungsoffnung

Erstelle einen Ausschnitt in der Mobelrickwand.
Die richtige GroBe und Position des Ausschnitts findest
du mit der beiliegenden Schablone.

in der Sockelblende (Gesamt-
Offnungsquerschnitt min.
200 cm? ) notwendig.

240 mm

Weitere Details zu der
Positionierung des

g Ausschnitts findest du
3 auf der mitgelieferten
I
I Schablone.
I
r=5mm
SCHRITT 2 @ stelle sicher, dass der

Flachkanal nicht aus der
Maobelrickwand herausragt.

Kurzen Sie den Flachkanal (A2) ggf. gemaB der Schranktiefe.

SCHRITT 3 SCHRITT 4

Montiere die 3 LuftfUhrungskomponenten an das Kochfeld. Setze das Kochfeld im Winkel ein.
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UMLUFT XT83 -
AUSLASS IN DEN SOCKEL

MASSBILDER
770 § 480
— I — ; r
! 1 . L ] 103
. 164
5 '
i
!
!
—
225 !
i !
e
i : 110
o) s i
-—2?7-— E e
225 | s o5
174! %o ¥
«— 548

*** Reduzierstiick S11 nur bei
Sockelhéhe <100 mm

NOTWENDIGE LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Al a Rohrverbinder Motorgehause

A2 . Flachkanal

K1 Rohrbogen vertikal 90°

K2 Rohrbogen horizontal 15°

K3 - Flachkanal

K4 Rohrverbinder Flachkanal
Reduzierstick 220 x 90 mm auf

ST 220 x 55 mm, fur Luftfahrung im Sockel

mit Sockelhéhe < 100 mm

o A* Luftfihrungskomponenten
im Lieferumfang enthalten.

0 K* Luftfihrungskomponenten sind
im Umluft-Installations-Kit (M2CKCFO1)
und bei den Modellen .KIT im
Lieferumfang enthalten.
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SCHRITTWEISE g =
MONTAGE XT85

226 mm+
A

SCHRITT 1 2200 cm?

Erstelle einen Ausschnitt in der Mobelrtickwand.

@ Abstand zwischen Mébelrickwand
i | [ und Ktchenwand min. 110 mm.

250 mm Uz @ Wenn der Sockel vollstandig
geschlossen ist, ist eine Entltftungs-
offnung in der Sockelblende (Gesamt-

— Offnungsquerschnitt min. 200 cm? )
ﬂ notwendig.
110
55 195 n
" =140

SCHRITT 2 SCHRITT 3

Entferne die Schubladen. Monftiere die Teile zusammen und sichere die Verbindungen
zwischen allen Teilen mit dem Klebeband.

o Passe die Lange des Flachkanals (A2) entsprechend 0 Wenn der Schrank nicht von der Wand weggezogen

der Tiefe des Schrankes an. Das gleiche gilt fur den werden kann, montiere die obere Luftfihrung direkt an

Flachkanal (K3) je nach Héhe des Schrankes. das Kochfeld, bevor du das Kochfeld in den Ausschnitt der
Arbeitsplafte einsetzt.

SCHRITT 4

Montiere die Luftfuhrung
hinter der Mébelrtckwand.
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ABLUFT XT835 -
AUSLASS NACH
HINTEN

Einbausituation:

el I E3

MASSBILDER
770 B j——480—
ST
¥ |
511
529
}
64
[ ] ; [ T | L
|
|
i
i
! i
! i
‘ |
b ‘?55_.. |
le—250—

|

NOTWENDIGE LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Rohrverbinder Motorgehause

" =3

Flachkanal

» -

Umlenkstick 90° von 150er

53~ M2CKCFO3 Rundkanal zu Flachkanal

S5 - M2CKCF05 > Flachkanal

S9 — M2CKCF09 Rohrbogen vertikal 90°

- PVC Klebeband, 50 mm breit,

S10 - M2CKCF10 Lange 10 m

250
109
| JJteo

0 A* LuftfUhrungskomponenten im Lieferumfang enthalten.

o S* Luftfihrungskomponenten werden separat als

Sonderzubehér bestellt.

0 Falls eine zusatzliche Distanz nach dem
Umlenkstlck (S3) bis zum Auslass Uberbrickt werden
soll, ist das Rundrohr (S7-M2CKCFQO7) erhaltlich.
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A B |_ U I: T X T8 3 - EbaSuation:In; i
AUSLASS SEITLICH . | =
RECHTS ODER LINKS |EEEErn

Boden die Luft gefuhrt. Die zweite
Kurve entfallt.

MASSBILDER

o Achte darauf, die horizontalen
Luftfihrungskomponenten mit einem
Mindestgefalle von 1° zum Auslass zu
installieren. Damit verhinderst du, dass
Kondenswasser in den Rohrleitungen
verbleibt.

Erstelle einen Ausschnitt
in der Mébelriickwand.

250 mm

i 164
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ABLUFT XT83 -

AUSLASS SEITLICH
RECHTS ODER LINKS

NOTWENDIGE LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung
Al a . Rohrverbinder Motorgehause
A2 ‘ _'  Flachkanal

S2 - M2CKCFO2

Ubergangsstiick Flachkanal
(220 x 90 mm) zu 150er Rundkanal

S4 = M2CKCFO4

Rohrbogen horizontal 90°
(220 x 90 mm)

S5 - M2CKCFO5

Flachkanal

S9 - M2CKCFO9

Rohrbogen vertikal 90°

S10 - M2CKCF10

PVC Klebeband, 50 mm breit,
Lange 10 m

ABLUFT XT835 -
AUSLASS NACH
UNTEN

NOTWENDIGE LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Al a . Rohrverbinder Motorgehause
A2 ‘ Flachkanal

S5 - M2CKCFO5 Flachkanal

S9 - M2CKCFO9

Rohrbogen vertikal 90°

S10 - M2CKCF10

PVC Klebeband, 50 mm breit,
Lange 10 m

S13 - M2CKCF13

Rohrbogen horizontal 15°
(220 x 90 mm)

S13

S13

S5

o A* Luftfuhrungskomponenten
im Lieferumfang enthalten.

o S* Luftfihrungs-

komponenten werden separat 50
als Sonderzubehor bestellt.

Kalkuliere vorab die benétigte

Lange fur die Flachkanale (S5)

und bestelle die richtige Anzahl.

@ Falis eine zusatzliche Distanz nach
dem Ubergangsstiick (S2) bis zum
Aussenkanal Uberbrickt werden soll, ist
das Rundrohr (§7-M2CKCFQ7) erhaltlich.
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INSTALLATIONS-
MOGLICHKEITEN XT80

UMLUFTVERSION @ Fur den Umbau der Umluft-
Bei Umluft wird der Wrasen mit Hilfe des 2in1-Filters gefiltert und gereinigt. mode!le in Abluft sollte der
Der enthaltene Aktivkohlefilter im 2in1-Filter absorbiert dabei die Gertche. 2in1 Filter gegen den Feftfilter

MGRF70, PNC 902 980 393
getauscht werden.

Die gereinigte Luft wird anschlieBend wieder in den Raum zurtckgefuhrt.

Auslass nach hinten: U1 Auslass in den Sockel mit Umluft-Installations-Kit: U2

Einbausituationen fir U1 Einbausituationen fiir U2

| 3 1 N I@H | 3 3 I (&)

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

- L @ \eiteres Zubehér ist als
ﬁ ﬁ : | [ Sonderzubehér je nach
n } . -_l ) ) Einbausituation zu beziehen.

Filterkassette Rohrverbinder Flachkanal Adapter Adapter fur

mit Filter und Mébelrtick- Naber

Abdeckung wand* Rohrsystem

* Umluftversion
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MASSBILDER X T80

AUFLIEGEND FUR VARIANTE AUFLIEGEND FUR VARIANTE
MATTBLACK RAHMEN EDELSTAHL-RAHMEN
XCB6845AB CCE84543XB / GC8454K
766 506
- g b, * 1 1y L:+47
98 101
205 A 208 A
' | i o+ E
—»l«—500 234-»le— —» 442. l— —»l+—500—> <4234 »lle— —la—442 »lle—
7 22 16 7 9 22 16
740 480 - 740 > l«——480——
FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE RAHMENLOS FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE RAHMENLOS
CCE84543CB / CD8454K CCE84543CB / CD8454K
R10
? | 770 ‘ + r—510—7+
103 49*
231 ! hl A
< 500 234»lle— —» 442. le—
7 9 22 16
740 '«——480——

235
1 g — L a0,
\—\ [ L— - r #90— I
—I\_}l_l\_J—‘
220>

min. 50 —: r—490—7 *

min. 4 bzw. 40 /Standard
220 o Hinweis: Berechnung der Verblendung:
bzw. 184 / Standard

224 mm - Arbeitsplattenstarke.

___________

1 .
' min.
1

] 1

| 1

b iy ;;1500_>

""""""" 1 Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm

| | — ' Abstand Unterkante 220 mm 184 mm
Arbeitsplatte

min. 25 Summe 224 mm 224 mm

** = 44 fur aufliegend
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ANFORDERUNGEN AN [eme

unter dem Kochfeld far

DIE KUCHENMOBEL XT80 ESSEES

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN Ty

Verblendung min. 220 mm
bei 4 mm Arbeitsplattenstarke
(abnehmban)

Arbeitsplatten-
starke min. 4 mm

— 2{ min. 4mm

min. 220mm

Schranktiefe
min. 560 mm |

min. 560mm~a_—

min. 800mm

min. 50 - |<—490—>| '
§ Z2 min. 4 bzw. 40/Standard By WEWEEREE R AV Syt IFore
EZO* bzw. 184/ Standard 224 mm — Arbeitsplattenstarke.

o T: min
. i 1500 . ]
___________ M Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
! 1
! 1
i h Abstand Unterkante 220 mm 184 mm
mmzmmmmmm‘i‘ ___________ ' Arbeitsplatte

i Summe 224 mm 224 mm

25-50

ANFORDERUNGEN FUR BESTIMMTE EINBAUSITUATIONEN

Umluft - Auslass nach hinten Umluft - Auslass in den Sockel

min. 25 mm Sockelhohe min. 110 mm Sockelhohe

beliebig min. 55 mm (Umluft)
Abstand zwischen Mébelriickwand und Abstand zwischen Mébelriickwand und

Kachenwand min. 25 mm Kuchenwand min. 110 mm
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UMLUFT XT80 -
AUSLASS NACH
HINTEN

MASSBILDER

163

0 Bei Aussenwanden mit Wandisolierung

und Bodenisolierung ist ein Betrieb ohne
Teilverrohrung oder Komplettverrohrung machbar.

LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Einbausituationen:

(]

Teil Bild Beschreibung

Al Rohrverbinder

A2 . ' Flachkanal

A3 | Adapter Mobelrickwand

33
[ |
235
I — | v
! I
1 ; —L 102
ﬂ i L——r—- 90

T
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SCHRITTWEISE
MONTAGE XT380

o Abstand zwischen
Maébelrickwand und
Kichenwand 25-50 mm.

SCHRITT 1

@ \Venn der Sockel
vollstandig geschlossen ist,
ist eine Entluftungsoffnung

Erstelle einen Ausschnitt in der Mobelrickwand.
Die richtige GroBe und Position des Ausschnitts findest
du mit der beiliegenden Schablone.

in der Sockelblende (Gesamt-
Offnungsquerschnitt min.
200 cm? ) notwendig.

240mm

Weitere Details zu der
Positionierung des

g Ausschnitts findest du
3 auf der mitgelieferten
[
i Schablone
[
r=5mm
SCHRITT 2 @ stelle sicher, dass der

Flachkanal nicht aus der
Maobelrickwand herausragt.

Kurze den Flachkanal (A2) ggf. gemaB der Schrankfiefe.

SCHRITT 3 SCHRITT 4

Montiere die 3 LuftfUhrungskomponenten an das Kochfeld. Setze das Kochfeld im Winkel ein.
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UMLUFT XT80 -
AUSLASS IN DEN
SOCKEL

MASSBILDER

[— \ — ) Iy T
[ 164 [
| [
T \ ‘ J 1
— | 95
2é5 i
9| | | o
217 | 115
159 . min. 480
[ J

25+ |95

140

*far Luftfihrung im Sockel mit Sockelhéhe < 100 mm bitte S11 bestellen

Einbausituationen:

el mil 3

NOTWENDIGE LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Al a Rohrverbinder Motorgehause

A2 ‘ Flachkanal

K1 Rohrbogen vertikal 90°

K2 Rohrbogen horizontal 15°

K3 o Flachkanal

K& Rohrverbinder Flachkanal
Reduzierstick 220 x 90 mm

7 auf 220 x 55 mm, fur

LuftfGhrung im Sockel mit
Sockelhohe <100 mm

o A* Luftfihrungskomponenten

im Lieferumfang enthalten.

0 K* Luftfihrungskomponenten sind
im Umluft-Installations-Kit (M2CKCFOD
und bei den Modellen .KIT im

Lieferumfang enthalten.
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SCHRITTWEISE g =
MONTAGE XT380

SCHRITT 1

226mm

Erstelle einen Ausschnitt in der Mébelrtickwand.

i @ ~bstand zwischen Mébelriickwand
: und Kachenwand min. 110 mm.

250mm

G Wenn der Sockel vollstandig
geschlossen ist, ist eine Entluftungs-
offnung in der Sockelblende (Gesamt-
— Offnungsquerschnitt min. 200 cm? )
notwendig.

SCHRITT 2 SCHRITT 3

Entferne die Schubladen. Monftiere die Teile zusammen und sichere die Verbindungen
zwischen allen Teilen mit dem Klebeband.

o Passe die Lange des Flachkanals (A2) entsprechend 0 Wenn der Schrank nicht von der Wand weggezogen

der Tiefe des Schrankes an. Das gleiche gilt fur den werden kann, montiere die obere Luftfihrung direkt an

Flachkanal (K3) je nach Héhe des Schrankes. das Kochfeld, bevor du das Kochfeld in den Ausschnitt der
Arbeitsplafte einsetzt.

SCHRITT 4

Montiere die Luftfuhrung
hinter der Mébelrtckwand.
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INSTALLATIONSMOGLICH -
KEITEN XTM80/70/60

UMLUFTVERSION

Bei Umluft wird der Wrasen mit Hilfe des Fettilters gefiltert und gereinigt.
Der enthaltene Aktivkohlefilter im Fettfilter absorbiert dabei die Gerlche.
Die gereinigte Luft wird anschlieBend wieder in den Raum zurickgefuhrt.

Auslass nach hinten: U1 Auslass in den Sockel mit Umluft-Installations-Kit: U2

Einbausituationen fiir U1 Einbausituationen fiir U2

e S I ] (] ca | 3 S B ] (]

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

@ Weiteres

B | , : - Zubehor ist als
, g | L . : Sonderzubehér
: — L

§

je nach Einbau-

Filtergehduse Luftkanal- Rundbogen Adapter Flachkanal Adapter fur situation zu
mit Fettfilter, adapter Mobelrick- Naber beziehen.
Abdeckung, wand* Rohrsystem

Aktivkohlefilter

* Umluftversion
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INSTALLATIONSMOGLICH -
KEITEN XTM80/70/60

ABLUFTVERSION @ Bci gleichzeitigem Abluft-
Bei Abluft wird der Wrasen mit Hilfe des Fefffilters gefiltert. befrieb mit Feuerungsstatten muss

Die gefilterte Luft wird (iber eine Ableitung nach drauBen ins Freie transportiert. far ausreichende Frischluftzufuhr
gesorgt werden. Wir empfehlen

Fur die Abluftversion ist die Verwendung des Aktivkohlefilters nicht notwendig. den Einsatz eines Fensterkontakt-

schalters. Die Anschlussmoglichkeiten
sind bereits vorgesehen siehe
Installationsanleitung.

Auslass nach hinten: A1 Einbausituationen fiir A1

el 3

Einbausituationen fiir A2

SOl *| %] ™

Einbausituationen fir A3

e | 3 1 I

J—— B 0 WEREHES

_ | B y ! Zubehor ist als
['l. - = [ | Sonderzubehaor
| g ' je nach Einbau-
Filtergehause Luftkanal- Rundbogen Adapter Flachkanal Adapter fur situation zu
mit Fettfilter, adapter Mobelrtck- Naber beziehen.

Abdeckung, wand* Rohrsystem
Aktivkohlefilter
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MASSBILDER XTMB8O0

AUFLIEGEND FUR VARIANTE AUFLIEGEND FUR VARIANTE
MATTBLACK RAHMEN ULTRAFLAT RAHMEN EDELSTAHL
XUF9848AB / XUB6845AS / XUB6845AB / GX8454A  OCH84BO3XB / GC8430K

*24 *28
255 210
~—260— BT~ <260+ R~
-=65 540 65 = «——480—> - 65 540 65 |- l«——480—>
740 740
FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE
RAHMENLOS RAHMENLOS
XUF9848IB / XUB6845IS / XUB6845IB / EX80IBSI / XUB6845IS / XUB6845IB / EX80IBI / CD8460IB /
XUB6843IT / NCT84A00CB / CD8430K XUB6843IT / NCT84A00CB / CD8430K
R10

Sy 12-27
290" =
o ~< . -750-780%". -~
~ +1
oA 514 .~ ”,804
260 T~
- 65 540 65 (= l«——480—>

780"

min. 50 4%
@ Hinweis: Berechnung der Verblendung:
230 mm - Arbeitsplattenstarke.
- *min.4
G J=o
1 Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
min.
1500
f [&Z Abstand Unterkante 226 mm 190 mm
Arbeitsplatte
-l Summe 230 mm 230 mm
min. 25
* =24 fur aufliegend Bitte beachten, dass bei einem 600 mm Schrank

eine Mindestarbeitsplattenstarke von 28 mm zu beachten ist.



Induktionskochfelder mit Abzug XTM70 — Massbilder - 57

MASSBILDER XTM70

AUFLIEGEND FUR VARIANTE AUFLIEGEND FUR VARIANTE
MATTBLACK RAHMEN ULTRAFLAT RAHMEN EDELSTAHL
XUBG6745AS /| XUB6745AB XUB6745XB

\ v
+24 T *28
2T5 231,0
<260 g4y~ <260 43Ty~
s 540 65 48— s 240 65 ~——480—>
670 670

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE

RAHMENLOS RAHMENLOS

XUBG6745IS / XUB6745CB XUB6745IS / XUB6745CB

R10

R =
~ ‘+1
T e 6807
5141, 704
l ~ -
260+ ~ T~
~le5 540 65 ~——480—

@ Hinweis: Berechnung der Verblendung:

230 mm - Arbeitsplattenstarke.
i ?:::::::::ég @ Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
¥ Abstand Unterkante 226 mm 190 mm
""" _’+’ Arbeitsplatte
r;;;g Summe 230 mm 230 mm

Bitte beachten, dass bei einem 600 mm Schrank
eine Mindestarbeitsplattenstarke von 28 mm zu beachten ist.
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MASSBILDER XTM60

AUFLIEGEND FUR VARIANTE
RAHMENLOS
XUB6643IT / NCT64A00CB

*24
f }
2310
<260 P a n
540 '~——480—

550

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE
RAHMENLOS
XUB6643IT / NCT64A00CB

FLACHENBUNDIG FUR VARIANTE

RAHMENLOS

XUB6643IT / NCT64A00CB

*28*
} }
210
260 T~
540 '«——480—>

R10

- -
min. 25

*

= 24 fur aufliegend

@ Hinweis: Berechnung der Verblendung:

230 mm - Arbeitsplattenstarke.

Arbeitsplattenstarke 4 mm 40 mm
Abstand Unterkante 226 mm 190 mm
Arbeitsplatte

Summe 230 mm 230 mm

Bitte beachten, dass bei einem 600 mm Schrank
eine Mindestarbeitsplattenstarke von 28 mm zu beachten ist.
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ANFORDERUNGEN
AN DIE KUCHENMOBEL
XTM80/70/60

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN

Verblendung min. 226 mm Sicherheitsabstand:
bei 4 mm Arbeitsplattenstarke
(abnehmban)

Arbeitsplatten-
starke min. 4 mm

%z min. 4mm

min. 226mm

¥

Schranktiefe
min. 560 mm

)\

min. 600mm

min.560mm\>/\</ o ) ]
Bei diinnen Arbeitsplatten (4-27 mm) und 600 mm Schrank wird

eine zusatzliche Ausklinkung oben an den Korpusseiten erforderlich!

ANFORDERUNGEN AN BESTIMMTE EINBAUSITUATIONEN

Umluft = Auslass nach hinten Umluft - Auslass in den Sockel Abluft — Auslass nach unten
Abluft — Auslass nach hinten oder seitlich

min. 25 min. 115 min. 115

Abstand zwischen Moébelrickwand Abstand zwischen Mébelrickwand Abstand zwischen Mébelriickwand
und Kichenwand min. 25 mm und Ktchenwand min. 115 mm und Kidchenwand min. 115 mm
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U M I_U FT Einz;uSiTuatio:I:n; i
XTM80/70/60 - "
AUSLASS m|l 3
NACH HINTEN

MASSBILDER

3l ||
—

min. 485 ——

o Bei Aussenwanden mit Wandisolierung und

Bodenisolierung ist ein Betrieb ohne Teilver-
rohrung oder Komplettverrohrung machbar.

LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Al , Luftkanaladapter
o A* Luftfihrungskomponenten im
Lieferumfang enthalten.

A2 | Adapter Mébelrtickwand

A3 . Flachkanal




Induktionskochfelder mit Abzug XTM80/70/60 - Planungshinweise - 61

UMLUFT XTM80/70/60 -
AUSLASS NACH
HINTEN

min. 25

1111111

min. 25
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SCHRITTWEISE
MONTAGE | .
XTM80/70/60 - (e

Kuchenwand min. 25 mm.

SCHRITT 1 J e e e @ \venn der Sockel

vollstandig geschlossen ist,
ist eine Entluftungsoffnung

Erstelle einen Ausschnitt in der Mobelrickwand.
Die richtige GréBe und Position des Ausschnitts findest
du mit der beiliegenden Schablone.

in der Sockelblende (Gesamt-
Offnungsquerschnitt min.
200 cm? ) notwendig.

240 mm

I
-4 =
[
r=5mm

Weitere Details zu der Positionierung
des Ausschnitts findest du auf der
mitgelieferten Schablone

SCHRITT 2

Kurze den Flachkanal ggf. gemaB der Schranktiefe. (siehe links)

o Stelle sicher, dass der
Flachkanal AT nicht aus der
Mébelriickwand herausragt.

Al A2

A

1

SCHRITT 3 SCHRITT 4

wuw oLl

Montiere die 2 bzw. 3 Luftfihrungskomponenten an das Kochfeld. Setze das Kochfeld im Winkel ein.




UMLUFT

XTM
AUS
SOC

MASSBILDER

80/70/60 -
_ASS IN DEN

CEL

Ab

K1

P
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Einbausituationen:

el | 1 e T I

33

(&l
[ ]

NOTWENDIGE LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN

Teil Bild Beschreibung

Ak L_H | Rundbogen

K1 - Flachkanal

K2 Rohrbogen vertikal 90°
Reduzierstiick 220 x 90 mm

11 auf 220 x 55 mm, fur

Luftfihrung im Sockel
mit Sockelhéhe < 100 mm

L 3 J T | L
\ i / 238
} 95 —
: x-330
3 90
ik
o5} [ Jos D
225 115] 139
min. 530
min. 600
min. 50 = -
min. 530 +
~ /

-]

min. 115

0 A* Luftfhrungskomponenten
im Lieferumfang enthalten.

o K* Luftfihrungskomponenten sind
im Umluft-Installations-Kit (M2CKCFOT)
und bei den Modellen .KIT im
Lieferumfang enthalten.
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SCHRITTWEISE I
MONTAGE
XTM80/70/60  =t==tup

2200 cm? 2200 cm?
SCHRITT 1

Erstelle einen Ausschnitt in der Mobelrliickwand.

min. 600 o Abstand zwischen Mébelrtickwand

min. 50 == und Kidchenwand min. 115 mm.
min. 530——

min. 560 mm

250 mm

C @ \Venn der Sockel volistandig

geschlossen ist, ist eine Entliftungs-
6ffnung in der Sockelblende (Gesamt-
'_ ____________________ Offnungsquerschnitt min. 200 cm?)
E— notwendig.

. L

min. 115
SCHRITT 2 SCHRITT 3
Entferne die Schubladen. Montiere die Teile zusammen und sichere die Verbindungen

zwischen allen Teilen mit dem Klebeband.

c Passe die Lange des Flachkanals K1 entsprechend der o Wenn der Schrank nicht von der Wand weggezogen

Hohe des Schrankes an. werden kann, montiere die obere Luftfihrung direkt an
das Kochfeld, bevor du das Kochfeld in den Ausschnitt der
Arbeitsplafte einsefzt.

SCHRITT 4

Monftiere die Luftfihrung
hinter der Moébelrickwand.
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ABLUFT XTM80/70/60 2o
— AUSLASS NACH
HINTEN

MASSBILDER DER VARIANTE A

@ s Luftfuhrungs-

komponenten werden separat 50
als Sonderzubehér bestellt.
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ABLUFT XTM
— AUSLASS S
RECHTS ODE

MASSBILDER

80/70/60
[ TLICH
R LINKS
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¥

95

x-330 90

min. 339 |
530

HEVaN

min. 50 =
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Einbausituationen:

(GEIl *]

0 Bei einer Insellésung wird direkt

mit dem Flachkanal nach unten in den
Boden die Luft gefuhrt. Die zweite
Kurve entfallt.

a Achte darauf, die horizontalen
Luftfihrungskomponenten mit einem
Mindestgefalle von 1° zum Auslass zu
installieren. Damit verhinderst du, dass
Kondenswasser in den Rohrleitungen
verbleibt.

0 S* Luftfuhrungs-
komponenten werden separat Yo
als Sonderzubehor bestellt.
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LUFTFUHRUNGSKOMPONENTEN
ALS SONDERZUBEHOR ERHALTLICH

UMLUFT-INSTALLATIONS-KIT MODELL: M2CKCFO1C  PNC: 902 986 614 Passend fiir
XT83 und XT80

Mit dem Umluft-Installations-Kit wird die Luft in den Sockelbereich gefuhrt.
Es kann ebenso fur den Abluftbetrieb genutzt werden, wenn im Anschluss mit i ‘
weiteren Luftfihrungskomponenten die Luft nach auBen gefuhrt wird. —_—

Teil Bild Beschreibung Anzahl

K1 Rohrbogen vertikal 90° 2

K2 Rohrbogen horizontal 15° 2

K3 Flachkanal 1

e
K4 Rohrverbinder Flachkanal 2
Loty

S10 PVC Klebeband, 50 mm breit, Ldnge 10 m 1
UMLUFT-INSTALLATIONS-KIT MODELL: M2CKCF17C  PNC: 902 986 627 Passend fiir

XTM80/70/60

Mit dem Umluft-Installations-Kit wird die Luft in den Sockelbereich gefuhrt.
Es kann ebenso fur den Abluftbetrieb genutzt werden, wenn im Anschluss mit
weiteren Luftfihrungskomponenten die Luft nach auBen geflhrt wird.

Teil Bild Beschreibung Anzahl
K1 Flachkanal 1
.
K2 Rohrbogen vertikal 90° 1
Leod

S10 PVC Klebeband, 50 mm breit, Lange 10 m 1
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UMLUFT-INSTALLATIONS-KIT MODELL: M2CKCF19  PNC: 902 986 502 Passend fiir
XT83/80; XTM80/70/60

Mit diesem Umluft-Installations-Kit wird die Luft in den Sockelbereich und dort seitlich
nach links oder rechts gefuhrt. Es kann ebenso fur den Abluftbetrieb genutzt werden,
wenn im Anschluss mit weiteren Luftfihrungskomponenten die Luft nach auBen gefuhrt wird. \ \\ —

Teil Bild Beschreibung Anzahl \ \ \ /

K1 Rohrbogen vertikal 90° 2
X \
- | Y %,l,
K2 e Rohrbogen horizontal 90° (220 x 90 mm) 1 /
K3 Flachkanal 3 /
S
K4 Rohrverbinder Flachkanal 3
K5 Ubergangsstuck Flachkanal (220 x 90 mm) ]
zu 150er Rundkanal
<
S10 PVC Klebeband, 50 mm breit, Lange 10 m 1
ABLUFT-INSTALLATIONS-KIT MODELL: M2CKCF18  PNC: 902 986 500 Passend fiir
XT83/80; XTM80/70/60

Mit diesem Abluft-Installations-Kit wird die Luft nach hinten und auBen gefthrt.
Dies wird nur fur den Abluftbetrieb genutzt.
Teil Bild Beschreibung Anzahl
K1 - Flachkanal 1 |' ] v

: @
K2 Rohrbogen vertikal 90° 1

K3 Umlenkstick 90° von 150er Rundkanal 1
zu Flachkanal (220 x 90 mm)

S10 PVC Klebeband, 50 mm breit, Lange 10 m 1
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UM INDIVIDUELLE INSTALLATIONSANFORDERUNGEN ABZUDECKEN,
BIETEN WIR ZUSATZLICHE EINZELKOMPONENTEN AN.

Teil Bild Beschreibung Modell PNC

S2 Ubergangsstiick Flachkanal (220 x 90 mm) zu 150er Rundkanal M2CKCFO2U 902 986 618
S3 Umlenkstuck 90° von 150er Rundkanal zu Flachkanal (220 x 90 mm) M2CKCFO3U 902 986 619
Sk o Rohrbogen horizontal 90° (220 x 90 mm) M2CKCFO4U 902 986 617
S5 Flachkanalrohr (90 x 220 mm), Lange 100 cm M2CKCFO5U Q902 986 615
S6 Rohrverbinder Flachkanal (220 x 90 mm) M2CKCFO6U Q902 986 621
S7 0 Rundkanal (g 150 mm), Lange 100 cm M2CKCFO7U 902 986 620
S8 4 Rohrverbinder Rundkanal (g 150 mm) M2CKCFO8U 902 986 625
S9 Rohrbogen vertikal 90° (220 x 90 mm) M2CKCFO9U 902 986 616

=

S10 PVC Klebeband, 50 mm breit, Lange 10 m M2CKCF10U Q02 986 622
ST Ejerdl_uuzflffff:?: :gzizr: ;o(;cieTrr: i’ra gfof:lfeol P:éise T;TE)O mm M2CKCFTU 9021986 626
S12 ? Abdeckgitter fur Rundkanal fur Abluftfihrung nach auf3en M2CKCF12U Q02 986 624
S13 Rohrbogen horizontal 15° (220 x 90 mm) M2CKCF13U 902 986 623
S14 Adapter fur Naber Rohrsystem M2CKCF14 902 980 389
S20 . Flexibles Rohr Rund (g 150 mm) M2CKCF20 902 986 503
S21 O Rohrbogen Rund Vertikal 90° (g 150 mm) M2CKCF21 902 986 504
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INSTALLATIONSZUBEHOR KOCHFELDER MIT INTEGRIERTEM DUNSTABZUG

MCFB70PL 902 986 585 2in1 Filter (Fett- und Kohlefilter) Passend fur alle Kochfelder
2in1 Filter (Fett- und Kohlefilter) fur Muldenltfter, mit integriertem Dunstabzug
spulmaschinengeeignet und regenerierbar. in Umluftfunktion
Fur den Umluftbetrieb erforderlich. der Baureihe XT83 und XT80

MGRF70 902 980 393 Fettfilter Passend fur Kochfelder
Spulmaschinengeeignet. mit integrierfem Dunstabzug
Fur den Abluftbetrieb erforderlich. in Abluftfunktion
Zur UmrUstung von Umluft zu Abluft erforderlich. der Baureihe XT83 und XT80

MCFB88 902 980 431 Long-Life Kohlefilter fiir XTM Kochfelder Passend fur alle Kochfelder
mit integriertem Dunstabzug. mit integriertem Dunstabzug
Regenerierbar. in Umluftfunktion

der Baureihe XTM80 und XTM70

MCFB102PL 902 986 706 Long-Life Kohlefilter fiir XTM Kochfelder mit Passend fur Kochfelder

(Lieferbar ab integriertem Dunstabzug mit intfegriertem Dunstabzug

April 2026) Regenerierbar. und Umluftfunktion der

@ Baureihe XTM60

(Abb. kann
abweichen)

MCFP101ST 902 986 705 Lamellenfilter fiir XTM Kochfelder mit Passend fur Kochfelder

(Lieferbar ab integriertem Dunstabzug mit integriertem Dunstabzug

April 2026) und Umluftfunktion der

(=)

(ohne Abbildung)

Baureihe XTM60
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WICHTIGE MONTAGEHINWEISE FUR EINE EFFIZIENTE LUFTFUHRUNG

Eine optimale Abzugsleistung wird durch eine kurze, Durch raue Abluftrohre, viele Rohrbdégen oder
geradlinige Luftfihrung und einen maéglichst groBen Rohrdurchmesser kleiner als 150 mm (bzw. 220 x 90)
Rohrdurchmesser erreicht. wird die optimale Absaugleistung nicht erreicht und
Wir empfehlen folgendes zu verwenden: die Luffergerausche steigen.
Zur Extractor App

Wir empfehlen folgendes zu beachten: Website:

- Rechteckige Rohre mit einem Querschnitt

von 220 x 90 mm - Keine Reduzierung des Rohrquerschnitts
- Rundrohre mit 150 mm Durchmesser - Nicht mehr als 3 B6gen/Anschlisse
- Max. Lange bei geradliniger Luftfihrung von 10 m (Komp?nen‘ren 52,53, 54 und 59 in dieser
Broschure).

Wird die Abluft durch die AuBenwand gefihrt,

) https://xthobinstallation.
sollte ein Mauerkasten verwendet werden.

electrolux.com/

MASSZEICHNUNGEN
IM LIEFERUMFANG BE|
XT385 UND XT80 ENTHALTEN

Lieferumfang Typ Beschreibung Zubehor Masszeichnungen
Rohrverbinder 220.3
Motorgehduse 67,6 216:6
[ ™
2239
Flachkanal
<
S8
A2
216,4
220
Adapter Mobelrtckwand o
1l t ? "
A3 N B § E
Naber Adapter 220
(@]
Al < <o
< | K
223
227
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NTHALTEN

Lieferumfang

Typ

Beschreibung

Zubehor Masszeichnungen

Luftkanaladapter

215.9

162

213.3

158.4

Al of e
T )
i g
| } \‘ ] “
A2 N el - § E
\. | al
] 0
Flachkanal
A3
216,4
220
Rundbogen e
\
‘ 85.9 ‘
Naber Adapter [—
A5 % s . HE 2
Zukaufbare Zubehérteile
M2CKCFO2U | Ubergangsstiick ' 20
Flachkanal zu Rundkanal ‘
o
[ce]
~ — o D
S2 L ©
] 1 3 2 e
\ 220 |
225
M2CKCFO3U | Umlenkstuck 90° 20
Rundkanal zu Flachkanal iy
o| IO
M |
S3 f
‘ 150 ‘
\ 220 | i 159
225 110.5
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M2CKCFO4U

Rohrbogen horizontal 90°

245
225
220

90
95

M2CKCFO5U

Flachkanal 1000 mm

90

220

M2CKCFO6U

Rohrverbinder fur
Flachkanal

\

220
225

e
42

90

95

M2CKCFO7U

Rundkanal 1000 mm

|

1000

1545

M2CKCFO8U

Rohrverbinder fur
Rundkanal

U

198,5

150

e \ o P

20
42

M2CKCFO9U

Rohrbogen vertikal 90°

4

90
95
115

220

225

M2CKCF11U

Reduktion 20 mm auf
55 mm

él

70

220

90

55

M2CKCF13U

Rohrbogen horizontal 15°
2 Stk. (M2CKCF13)

B

227,3
216

99,5

90

220
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DUNSTABZUGSHAUBEN

Planungsgrundlagen

Leistungsermittlung:
Die Auswahl der richtig dimensionierten Dunstabzugshaube
muss den raumlichen Gegebenheiten angepasst sein.

Als Faustregel dient hierzu die Formel Q = V x f,

wobei gilt

* Q = Forderleistung in cbom/h,

« V = Volumen des zu be-/entliftenden Raumes in cbm
(V = Grundflache A in gm x Raumhéhe h in m),

o f = Luftumwalzfaktor, der einen Minimumwert von
6 und ein Maximum von 12 darstellt. Die Raumluft muss um
diese Betrage sttndlich umgewalzt werden, um gutes
Raumklima zu erhalten.

Die ermittelte Max.-Forderleistung ist ein theoretischer
Wert, der um ca. 20 % erhoht werden sollte, um eventuelle
Verluste aus dem nachgeschalteten Abluftkanalsystem
weitestgehend kompensieren zu kénnen.

Zuluft:

Bei Abluftbetrieb muss unbedingt darauf geachtet werden, dass der
abgefuhrten Luft ausreichend Frischluft nachgefthrt wird. Das wird
am besten durch die Verwendung eines Abluft-/Zuluftmauerkastens
sichergestellt, der stets entsprechend der eingestellten Haubenleis-
tung die richtig zugeordnete Frischluftzufuhr gewahrleistet.

Das kann aber nur zufriedenstellend funktionieren, wenn der
Haubenaustrittsquerschnitt konstant bis zum Mauerkastenanschluss
- ohne jegliche Querschnittsanderung und méglichst wenigen
Umlenkungen - fortgefthrt wird.

Leistung:

Optimale Leistung wird nur unter vorgenannten Bedingungen erzielt.

Nur dann kann gerduscharmer Dauerbetrieb gewahrleistet werden.
Achtung: Zuviel Zuluft fUhrt keinesfalls zu besserem Wirkungsgrad!
Mit geringfligig weniger Zuluft wird leichter Unterdruck erzeugt,
der den Abtransport der verbrauchten Luft beschleunigt. Bei
gleichzeitigem Betrieb offener Feuerstellen ist im Abluftbetrieb
Vorsicht geboten! Hier muss die Feuerstafttenverordnung beachtet
werden (der Unterdruck darf 0,04 mbar nicht GUberschreiten!).

Aktivkohlefilter:

Fur Dunstabzugshauben im Umluftbetrieb wird der Einsatz eines
Aktivkohlefilters vorgeschrieben. Je nach Kochgewohnheit muss
dieser etwa einmal vierteljahrlich ausgewechselt werden. Es
empfiehlt sich, einen neuen Filter nicht gerade mit geruchsintensiven
Speisen (Sauerkraut, Fisch, Zwiebeln etc.) ,einzuweihen®, da sich
diese Stoffe um die Kohlegranulate ansiedeln und jederzeit wieder
freigesetzt werden kénnen. Die Aktivkohlefilter einiger Hauben sind
regenerierbar (siehe Sonderzubehor) und kénnen bis zu vier Jahre
verwendet werden.

Abluft:

Die Abluft darf nicht in einen Rauch- oder Abgasschornstein einge-
leitet werden, genauso wenig wie in einen Schacht, der der Entluf-
fung von Aufstellungsraumen von Feuerstatten dient. Bei Einleitung
der Abluft in einen nicht mehr in Betrieb befindlichen Rauch- oder
Abgaskanal ist zweckmaBigerweise Rat und Zustimmung des zu-
stdndigen Schornsteinfegermeisters einzuholen.

Kamin- und Inselhauben

Verwendung der Offnung im Umluftkamin (je nach Modell in
Deckennahe oder in der Mitte des Kamins) fur die Frischluft-Zufuhr
durch einen Abluft-/Zuluft-Mauerkasten. Sinnvoll nur bei
Luftfihrung nach hinten oder seitlich und nur bei Verwendung des
Mauerkastens MKZ oder &hnlicher Zuluft-Einrichtung (mégliche
Kondensatbildung in der kalten Jahreszeit; auch auf jeweilige
Kamintiefe achten!).

% H %
Y E

_—

-J =

Planungsgrundlagen

Deckenadapter (nicht im Sonderzubehor!)
zum Umlenken des senkrechten Luftanschlusses bei
Inselhauben durch Abhangen/Uberbauen der Haube
(Entwurf als Vorschlag zur Eigenfertigung).
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DUNSTABZUGSHAUBEN

Kopffreie Dunstabzugshauben

Alle unsere kopffreien Hauben kénnen im Umluftbetrieb auch
ohne Kaminschacht betrieben werden.

F1
OO

F2

71~

@ 150 mm

\ /7

—1

't N

A

Empfehlung Naber

AEG empfiehlt fur eine optimale Funktionsweise unserer
Dunstabzugshauben das COMPAIR flow 150 System der Firma Naber.
Durch den Einsatz des COMPAIR flow 150 Systems werden
leistungsstarke Hauben noch effektiver und Gerdusche werden
durch die Vermeidung von Druckverlusten minimiert.

www.naber.de

COMPAIR flow 125/150 System mit Leitkorper-Technologie

Die Inselhauben sind aufgrund des flexiblen Traggerustes
teleskopierbar. Die Konstruktion des Gerlstes ermaglicht seitlichen
Abluftabgang (siehe Massbilder), wobei fur den Kaminausschnitt
selbst zu sorgen ist (Sonderanfertigung nicht moglich).

Die Deckenmontage ist mit Schablone und am Flansch angebrachten
,Schlusselldchern” denkbar einfach.

Mindestabstinde liber Kochfeldern generell:

Die definitiven Abstande sind der jeweils zugeordneten Montage-
anweisung der Gerate zu entnehmen.

Einbautechnik - Montage

Die einfache und schnelle Montage erleichtert zum Teil die
beigefiigte Montage-Schablone. Die elektrische Anschlussleitung
kann nach oben und unten herausgefuhrt werden, fur die
integrierbaren und Flachschirmhauben nur nach oben. Es empfiehlt
sich bei Neuanlage der Steckdose, diese ca. 215 cm Uber Oberkante
FuBboden zu sefzen, dann liegt sie oberhalb von Oberschranken, so
dass der Stecker leicht herausgezogen werden kann. Der Abstand
von Kochmulde bis Haubenunterkante betragt, soweit nicht anders
angegeben, min. 65 cm Uber Elektroherden, Uber Gas-, Kohle- und
Olherden min. 70 cm.
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KUHL- UND
GEFRIERGERATE

Montage Festtiirtechnik

Die Montagetechnik der Festtlrgerate wurde modifiziert und
wesentlich vereinfacht. Stabile Metallwinkel sorgen fur feste
Verbindung zwischen Geratetir und Moébelfront.

Durch vormontierte Bauteile und Montageschablonen reduzieren
sich die Montageschritte um 15 %. Das nennt sich BIC Installation.

Kombination Kiihler/Gefrierer

Bei unguinstigen klimatischen Bedingungen (hohe Luftfeuchtigkeit)
kann zur Verbesserung der Luftzirkulation ein Ausschnitt

300 x 300 mm in die Bodenplatte zwischen den beiden Geraten
erforderlich werden.

Einbau Kiihlgerdt neben Herd

Aufgrund der inzwischen verbesserten Isolationstechnik und der

Eigenventilation der Kuhlgerate kénnen diese Einbaugerate in lhren
Einbaumaébeln ohne Probleme nebeneinander aufgestellt werden.

Maximal zuldssiges Mébelfrontgewicht

Kéltegerate ohne SoftClosing

Montage Schlepptiirtechnik

Die Montagetechnik der Schlepptirgerdte wird modifiziert,
wodurch eine schnellere und einfachere Montage ohne Messen
moglich ist. Durch vormontierte Bauteile und Montageschablonen
reduzieren sich die Montageschritte um 50 %. Das nennft sich

BIC Installation.

Einbau Kompakter Weinkiihlschrank CW6000T/B
mit 60 cm Backofen

Wir empfehlen den Einbau dieser WeinkUhlschranke nur unter dem
Backofen. Damit ist die Luftzirkulation gewahrleistet.

Kéltegerate mit SoftClosing

Nischenh6he eintiirig / Tiir oben Tir unten Nischenhohe eintiirig / Tiir oben Tiir unten
820 mm Kiihlgerat 31kg 820 mm Kiihlgerat

820 mm Gefriergerat 40 kg 820 mm Gefriergerat

880 mm Kiihlgerat 25 kg 880 mm Kiihlgerat 43 kg

880 mm Gefriergerat 40 kg 880 mm Gefriergerat 58 kg

1030 mm Kiihlgerat 19 kg 1030 mm Kuhlgerat

1030 mm Gefriergerat 38 kg 1030 mm Gefriergerat

1225 mm Kiihlgerat 18 kg 1225 mm Kiihlgerat 36 kg

1225 mm Gefriergerat 38 kg 1225 mm Gefriergerat 56 kg

1400 mm Kiihlgerat 35 kg 1400 mm Kiihlgerat 52 kg

1400 mm Gefriergerat 33 kg 1400 mm Gefriergerat 50 kg

1780 mm Kiihlgerat 26 kg 1780 mm Kihlgerat 29 kg

1780 mm-0° 26 kg 1780 mm-0° 29 kg

1780 mm Gefriergerat 26 kg 1780 mm Gefriergerat 49 kg

1780 mm-Combi 20 kg 41 kg 1780 mm-Combi 38 kg 59 kg
1780 mm-Combi O ° 28 kg 42 kg 1780 mm-Combi 0° 45 kg 59 kg
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GESCHIRRSPULER

Geschirrspiiler, 60 cm und 45 cm breit

Kabel- und Schlauchldngen bei 60 cm Geschirrspiiler
Serie 9000/8000/7000 (87 cm und 82 cm)

O &

f«ca.1,55m
leca. 1,46m

ca.1,55m

MaBe ab Gerét: MaBe ab Gerat

Kabel- und Schlauchldngen bei 60 cm Geschirrspiiler
Serie 6000/5000

& ©

f«ca.1,27m
leca.0,95m

ca.1,40m

MaBe ab Gerat—| MaBe ab Geréat

Kabel- und Schlauchldngen bei 45 cm Geschirrspiiler

& ®

600 min. l-ca. 1,50m min.

ca. 1,40 m—»| t«—ca. 1,10 m

ca. 1,75 m

MaBe ab Gerat: MaBe ab Geréat

Fiir 60 cm und 45 cm
- Verldngerung von Zu- und Ablaufschlauch.

Verlangerungs- Lange E-/ET-Nummer
schlauchsétze in mm

Flex 100 1000 911 740 524
Flex 200 2000 911 740 525

(Zu- und Ablauf-
schlauch kompl.)

(Bezug Uber Vertrieb)

140 030 693 059
(Bezug Uber KD)

Wrasenschutzfolie

Die Schlauchverlangerung Flex (Zu- und Ablaufschlauch kompl.)
kann fur alle Gerate, auch Waschgeréate, genutzt werden.

Servicescharnier fiir leichte
Fronten (2-10 kg)
(Bezug und Einbau Uber KD)

ET-Nummer Auf Anfrage im Kundendienst

Anschluss

Alle AEG Ein- und Unterbau-Geschirrspuler sind mit Rundum-
Wasserschutz, d.h. Sicherheitsventil im Gerat, doppelwandigem
Zulaufschlauch, Uberlauf-, Auslaufschutz, ausgestattet. Der Ablauf-
schlauch ist unabhéngig vom Zulaufschlauch verlegbar.

AEG Geschirrspuler sind wasserzulaufseitig ricksaugsicher (DVGW).
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PERFECTFIT
SCHLEPPTURTECHNIK

Die Schleppturtechnologie ist eine patentierte Losung, wodurch die
Moébelfront gleitend an der Geratetur bewegt wird und dadurch ideal
fur den Hocheinbau ist.

Mébelfronten, die gleiten

Unsere Modelle passen dank der intelligenten Schleppturtechnik in alle Nischen. Somit kann
AEG als einziges Unternehmen am Markt alle gdngigen Raster der Kuichenindustrie darstellen.

Schritt1

Bei geschlossener Tur
schlieBt die exfralange
Mobelfront bundig mit den
anderen Mébelfronten ab.

Schritt 2

Wenn die Tur gedffnet wird, gleitet die Mobelfront durch die
integrierte Schlepptirtechnologie ,PerfectFit“ am Geschirr-
spuler nach oben. Die Mébelfront gleitet an 2 Gleitpilzen und
2 Winkeln, die zwischen der Mébelfront und der Geratetdr sitzen.

DEINE VORTEILE IM UBERBLICK 9000/8000/7000

Sockelleiste von

0 mm bis 140 mm

Keine speziellen Ausschnitte
notwendig durch die unter-
schiedlichen Hohen der
Sockelleiste. Das erreicht
auBerdem ein Spaltmal3 von
2 mm (andere Hersteller

4 mm).

Schnelle vertikale
Ausrichtung

Die Mébelfront kann bis zu
5 mm vertikal ausgerichtet
werden.

Turlange
670-820/mm
720-870'mm (XXL)

Nischenhdhe
820-900 mm
bzw.[870-950
XXLD)

Flexibel mit den
Frontldngen

Mobelfronten von 670-820
bzw. 720-870 (XXL) kdnnen
montiert werden.

e —
/’_\\
d AY
/ \
OO ! \ \
— [ —
S 4>,l
77777 \\\_—//
Schritt 3

Die Tur lasst sich komplett 6ffnen,
ohne den Sockel ausschneiden zu
mussen.

Automatische Tirbremse
Turgewichte zwischen
4-12kg bzw. 7-15kg mit
Schwerlastscharnier® werden
automatisch ausbalanciert.
Es ist keine nachtragliche
oder zusatzliche Einstellung
durch den Monteur nétig.

*) bei ausgewahlten Modellen serienmaBig (GX990XT, GX970XT, GN970XT) vorhanden. Nachrustbar Gber Kundendienst.
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FUR JEDE EINBAU -
SITUATION DEN PASSENDEN
GESCHIRRSPULER

Vollintegrierte Geschirrspiiler 60 cm
Serie 9000/8000/7000 XXL

250729C

Schleppturtechnologie ermoglicht eine
unproblematische Darstellung von Mébel-
fronfen in dem Bereich von 720-870 mm.
Frontgewicht 5-12kg, mit Schwerlastscharnier
5-15kg.

Festturtechnik nicht moglich.

Vollintegrierte Geschirrspiiler 60 cm
Serie 6000/5000

PSGBDW210DEOO008
T

*820
900
=940 * 40-175
¥ **100-235
I 2160-295
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Schleppturtechnologie ermoglicht eine
unproblematische Darstellung von Mébel-
fronten in dem Bereich von 645-776 mm.
Frontgewicht 2-10 kg.

Festturtechnik nicht moglich.

* 560 mm fur Modelle mit 37 oder 38 dB

Vollintegrierte Geschirrspiiler 60 cm
Serie 9000/8000/7000

2509016FJ

Schleppturtechnologie ermdglicht eine
unproblematische Darstellung von Mébel-
fronfen in dem Bereich von 670-820 mm.
Frontgewicht 412 kg, mit Schwerlastscharnier
4-15kg. Festturtechnologie moglich, wenn
das Modell kein PushToOpen hat, fur Mobel-
fronten von 670-768 mm. Frontgewicht
5-8kg.

Vollintegrierte Geschirrspiler 45 cm

PSGBDW210DEO00OQ7
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Schleppturtechnologie ermoéglicht eine
unproblematische Darstellung von Mébel-
fronten in dem Bereich von 645-776 mm.
Frontgewicht 2-7,5kg.

Festturtechnik nicht moglich.

Teilintegrierte Geschirrspiiler 60 cm
Serie 8000

250801RJAC

570-646

130

Frontgewicht 2-8 kg

Teilintegriert 60 cm
Serie 5000

PSGBDW200DEOO006

*820
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Frontgewicht 2-8 kg
Teilintegrierte Geschirrspiiler 45 cm:

PSGBDW110D0O00005

820
** 880
*100-170
! ** 170-240

Frontgewicht 1,5-6 kg
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RUNDUM-SORGLOS-
PAKET FUR DEINE KUCHE

UBERSICHT SCHLEPPTURTECHNOLOGIE

Vollintegrierte Geschirrspiiler 60 cm 60 cm 60 cm 45 cm
Serie 9000/8000/7000 XXL | 9000/8000/7000 Serie 6000/5000

Frontlange 720-870 mm 670-820 mm 645-776 mm 645-776 mm
Frontgewicht 5-12 kg 4-12 kg 2-10 kg 2-75kg
Schwerlastscharnier maoglich, 5-15 kg maoglich, 4-15 kg nein nein

Sockel 0-140 mm 0-140 mm 40-175 mm 40-175 mm
Spaltmal3 2mm 2mm 2 mm 2mm
Justage nach Frontmontage ja ja ja ja

Seitliche Befestigung ja ja ja nein
maximale Nische 950 900 900 900
FuBverlangerung MIDHFEET G 30 mm) | FITS-ALLII (+40 mm)

Seitliche Edelstahlverblendung M1DHSC87 M1DHSC82

Perfekt fiir jede Nische

Durch eine FuBverlangerung erhalst du die Méglichkeit unseren

Standardspuler mit 82 cm Hohe fur eine GroBraumnische bis 940 mm

vorzubereiten. Selbst die fur diese Nischenhéhe bendtigten Front-
langen stellen fur unsere Geschirrspuler kein Problem dar. Mit nur
wenigen Handgriffen kann die FuBverlangerung montiert und das
Gerat in die GroBraumnische eingepasst werden.

Seitliche Befestigung

Mit der seitlichen Befestigung
geben wir dem Geschirrspuler
die Standsicherheit, die gerade
im Highboard-Bereich benotigt
wird. Vier Befestigungspunkte
fur den stabilen und perfekten
Einbau in jeder Nische

(ab Serie 7000).

Zwei seitliche Befestigungs-
punkte bei Serie 5000/6000.

Optimales SpaltmaB -

auch im Highboard-Bereich
Durch die Schlepptirtechnologie
,PerfectFit“ garantieren wir ein
optfimales Spaltmaf auch im
Highboard-Bereich. 2 mm Spalt-
mal stellen kein Problem dar
und auch eine Abschragung des
darunter liegenden Schub-
kastens ist nicht notwendig.

Fiir grifflose Kiichen empfehlen wir Modelle aus der
Serie 9000/8000/7000 mit PushToOpen Funktion.



82 - Einbautechnik — Geschirrspuler

FRONTGEWICHTE:
SERIE 7000/8000/9000 (82 CM)

FRONTGEWICHT MIT STANDARDSCHARNIER JE NACH EINBAUSITUATION GERATEHOHE 82CM

4-10 4-10

kg E kg ;E

E
:

EE
:
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FRONTGEWICHTE:
SERIE 7000/8000/9000 (87 CM)

FRONTGEWICHT MIT STANDARDSCHARNIER JE NACH EINBAUSITUATION GERATEHOHE 87 CM

L[

5-10
kg

E

FRONTGEWICHT MIT SCHWERLASTSCHARNIER JE NACH EINBAUSITUATION GERATEHOHE 87 CM

[

:

i
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WASCHGERATE/
WASCHTROCKNER

Waschvollautomaten mit Vortiir

Tiranschlag wechseln

Im Lieferzustand ist die TUr links angeschlagen. Das Umsetzen
nach links gemaB Montageanweisung. Bei Wéaschetrocknern muss
der Wechsel vom Fachmann durchgefthrt werden.

Arbeitshohe 90 cm

Einplanung in Kiichen mit 90 cm Arbeitshohe
Die Montage erfolgt mit Spezialsockel (siehe Bild), der vom
Mobelhersteller bereitzustellen ist. MaB3e: Breite x Hohe x Tiefe =

600 x 50 x 490 mm. Material: Tischplatte 30, 33 oder 40 mm dick,

normal beschichtet, mit Aufdoppelung, nach Méglichkeit aus
Massivholz, auf eine Hohe von 40-50 mm. Die Aufdoppelung

soll in Rahmenform erfolgen, damit Bodenunebenheiten leichter
auszugleichen sind. Links und rechts jeweils 2 Lécher, @ 8-10 mm,
fur die Befestigung des Unterbausockels durch Dubel und
Schrauben am FuBboden. Aus Sicherheitsgrinden ist die
zusatzliche Anbringung einer 5-10 mm hohen Kante an der
Frontseite empfehlenswert.

9 300
S

Anschlusstechnik bei Unterbau-Waschvollautomaten

Die Einplanung der Anschlisse fur Wasserzu- und -ablauf sowie
Strom muss immer seitlich vom Geréat erfolgen und auch fur
Servicezwecke zuganglich sein.

Bild unten zeigt beispielhaft, wie die Installation bei Unterbau
durchgefuhrt werden soll.

MaBgebend sind die Gegebenheiten am Aufstellort, die Lage
schon vorhandener Anschlisse sowie etwaige ortliche Anschluss-
vorschriften bzw. Satzungen.

Vor dem Einschieben Halteband links und rechts an der Ruckwand
festschrauben. Schlauch und elektrische Zuleitung damit festbinden.
Beim Einschieben in die Mébelnische Schlduche und elektrische
Zuleitung zuerst durch den Sockelrticksprung der Mébel stecken
und beim weiteren Einschieben nachziehen.

Lange Ablaufschlauch 145 m
Lange Zulaufschlauch 1,50 m
Lange Zuleitungskabel 1,50 m 55




86 - Installation

INSTALLATIONS-EMPFEHLUNG

Installations- und AnschlussmaBe in cm

Alle MaBe sind FertigmaRe.

Arbeitshohe 86 cm. Angegebene MaBe sind HohenmaBe
ab Oberkante FertigfuBboden OKF in cm;

angegebene Breitenmale gelten ab Korpus-AuBenwand.
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Einbau-Kihl- und Gefriergerdte und -Kombinationen
Steckdosen uber dem Hochschrank.

Unterbau-Kiihl- und Gefriergerdte dekorfdhig und integrierbar
30 cm Uber OKF auBerhalb der Geratekontur

(MaBzeichnungen beachten)

Mikrowellenherde 10 cm Uber oder unter Oberschrank.

90 60

Steckdosen bei Untertisch-Geschirrspiiler,
-Waschautomaten, -Trockner, -HeiBwasserspeicher
30 cm Uber OKF auBerhalb der Geratekontur.

Steckdosen Ubertisch
Arbeitssteckdosen 110 cm Uber OKF, Kochendwasser-
zubereiter 130 cm Uber OKF.
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Symbolerklarung:
(Jj Schutzkontaktsteckdose
230 V, Wechselstrom

oK Kaltwasserzulauf 1/2¢
@® W  Warmwasserzulauf 1/2“
@ A Abfluss 11/2¢

Herdanschlussdose
230/400 V WS/Drehstrom

Kabelauslass
230 V Wechselstrom (Licht)

Doppel-Schutzkontaktsteckdose
230 V, Wechselstrom

® |

300 W 1,5 kW 1,5 kKW
10
N
—J
I — | . 1| |
[ |
E
= 3,6 kW max.
bei 230 V~
110 R —
8-12 kW
£
I |
60 60 50 60 60
Einbau-Herde-Backéfen Dunstabziige Beispiel Mikrowellengerate/

30 cm Uber OKF.

Schaltkasten
fur Einbau im Kochfeldbereich.

10 ¢cm Uber Oberschrank.

Kleingerate

Anschl. f. eingeb. Kleingerate

in die Schranke nach Vorschrift
verlegen (Netzst. erreichb.)

Steckdose fur Kichenmasch./
Allesschneider auf Schwenk-
boden.

Backéfen (klein)

Hoéhe 39 cm Uber Nischenboden.

Kompaktgerate
10 cm Uber OK Mobel.



88 - Best-in-Class Installation

DIE SCHNELLSTE

UND EINFACHSTE

INSTALLATION AM
MARKT

BIS ZU 30 % WENIGER
INSTALLATIONSSCHRITTE®

* Bezieht sich auf das Verhéltnis der Gesamtzahl der Arbeitsschritte, die benétigt werden, um ein
AEG-SET bestehend aus Backofen, Kochfeld, Geschirrspuler und Kuhlschrank zu installieren, verglichen mit der
Anzahl von Arbeitsschritten bei der Installation von vier vergleichbaren Geraten der Hauptwettbewerber.
Die Arbeitsschritte je Gerat wurden auf Grundlage der Anleitungen der jeweiligen Hersteller ermittelt.

Die so ermittelten Arbeitsschritte der vier Produkte eines Herstellers werden zur Gesamtzahl der Arbeits-
schritte pro Set addiert.

PerfectFit Torx

Fur die einfache Installation der AEG-Einbaugerate bendtigst du nur eins: den Torx-Schraubendreher.
Lastiges Auswechseln entfallt, da du nur ein Werkzeug fur alle Gerate brauchst. AuBerdem ist er 13 mal
langlebiger als andere Schraubendreher und beschadigt beim Drehen nicht die Schrauben.

DEINE VORTEILE IM UBERBLICK
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Bessere Keine Schnellste Besserer Grip 13x langlebiger
Positionierung Beschadigung Installation Der Schrauben- Torx T20 - Aufsatz
Die Schraube ist Es enfsteht kein Lastiges Aufsatz- dreher kann nicht halt 13 mal langer
immer in einer Defekt am wechseln entfallt. mehr Gberdrehen. als ein Kreuz-

Linie mit dem Schraubenkopf. schlitz-Aufsatz.

Schraubendreher.






90 - Installer App

SERVICE
INSTALLATION

Kinderleichter Einbau mit der Installer App.
Perfekte, schnelle Installation. Einfach per Touch.

! 4

EINFACH

Nur EIN Torx T20-Schraubendreher zur Installation
ALLER Gerate.

SCHNELL
@ Kein Werkzeugwechsel notwendig. Du sparst Zeif.

ALS ERSTER AM MARKT

Erster Hersteller, der eine Installations-App speziell fur
professionelle Installateure entwickelt hat.

SCAN

Uber die Installer App erhéltst du durch einfaches
Scannen oder Suchen alle technischen Spezifikationen
und Installationsvideos fur das gewunschte Produkt.

Zur Installer App Website:




Installer App - 91

1und Herde

Besondere Einbaugerate N .
Geschimspller
AEG
o shinibe Backéfen und Herde
? S4378AR2R7 “ .

26

Kithl- und Gefriergerdte
Instaliation

‘Waschmaschinen
Technische Daten

‘Waschirockner

Hier scannen und zur Installer Wie hier in der App-Version zu Richte die Kamera auf den Schritt far Schritt erhalst du
App Webseite kommen. Ent- sehen, kannst du mit dem Barcode, der sich auf der intuitive Montage-Hinweise,
scheide, ob du mit der App oder markierten Symbol die Gerateverpackung befindet. die dich bei deiner Installation

im Browser arbeiten mochtest. Scan-Funktion éffnen. aktiv unterstutzen.

Scanne mit der Installer App den folgenden Barcode, um die Funktionsweise der App zu testen:

JHL

B J1Ag L
T B = P



Aktuelle Informationen unter www.AEG.at

Electrolux Austria GmbH
Europaring F15 202
2345 Brunn am Gebirge

Weitere Informationen und Einbauskizzen finden Sie auf www.AEG.at

Anderungen, Irrtiimer, Satz- und Druckfehler vorbehalten.

99¢ 008 008 ONd 0 ‘W



